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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZĄDZENIA

ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1246 

z dnia 14 lipca 2022 r.

zatwierdzające inne niż nieznaczne zmiany specyfikacji nazwy zarejestrowanej w rejestrze 
chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych [„Bra” (ChNP)] 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie 
systemów jakości produktów rolnych i środków spożywczych (1), w szczególności jego art. 52 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z art. 53 ust. 1 akapit pierwszy rozporządzenia (UE) nr 1151/2012 Komisja przeanalizowała wniosek 
Włoch w sprawie zatwierdzenia zmian specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia „Bra”, zarejestrowanej na podsta
wie rozporządzenia Komisji (WE) nr 1263/96 (2) zmienionego rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 
nr 1280/2014 (3).

(2) Proponowana zmiana nie jest nieznaczna w rozumieniu art. 53 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 1151/2012, Komisja 
opublikowała zatem wniosek o wprowadzenie zmiany zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) wymienionego rozporządzenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej (4).

(3) Komisja otrzymała dwa pisma w sprawie sprzeciwu wobec zatwierdzenia zmiany specyfikacji chronionej nazwy 
pochodzenia „Bra”. Pierwsze pismo wpłynęło w dniu 4 marca 2022 r. od stowarzyszenia producentów składników 
żywności z siedzibą we Francji. Drugie pismo wpłynęło w dniu 15 marca 2022 r. od osoby fizycznej zamieszkałej 
we Francji. Oba pisma wysłano bezpośrednio do Komisji.

(4) Zgodnie z art. 51 ust. 1 akapit drugi rozporządzenia (UE) nr 1151/2012 osoba fizyczna lub prawna, która ma uza
sadniony interes, mająca miejsce zamieszkania lub siedzibę na terytorium państwa członkowskiego innego niż pań
stwo, z którego pochodzi złożony wniosek, może wnieść uzasadnione oświadczenie o sprzeciwie w państwie człon
kowskim, w którym ma siedzibę. Biorąc pod uwagę, że oba pisma sprzeciwiające się zatwierdzeniu zmiany zostały 
złożone bezpośrednio do Komisji, a zatem niezgodnie z procedurą przewidzianą w ww. art. 51 ust. 1, te pisma 
w sprawie sprzeciwu uznaje się za niedopuszczalne.

(1) Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1.
(2) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1263/96 z dnia 1 lipca 1996 r. uzupełniające załącznik do rozporządzenia (WE) nr 1107/96 w spra

wie rejestracji oznaczeń geograficznych i nazw pochodzenia zgodnie z procedurą określoną w art. 17 rozporządzenia Rady (EWG) 
nr 2081/92 (Dz.U. L 163 z 2.7.1996, s. 19).

(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1280/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. zatwierdzające zmianę inną niż nieznaczna ele
mentów specyfikacji nazwy zarejestrowanej w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych [Bra 
(ChNP)] (Dz.U. L 347 z 3.12.2014, s. 10).

(4) Dz.U. C 507 z 16.12.2021, s. 18.
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(5) W związku z powyższym Komisja uważa, że należy zatwierdzić zmiany specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia 
„Bra”,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Zatwierdza się zmiany specyfikacji opublikowane w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej dotyczącą nazwy „Bra” (ChNP).

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczącą,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Członek Komisji
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1247 

z dnia 19 lipca 2022 r.

dotyczące zezwolenia na stosowanie czerwieni Allura AC jako dodatku paszowego dla małych 
ssaków niesłużących do produkcji żywności i ptaków ozdobnych 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 września 2003 r. w sprawie 
dodatków stosowanych w żywieniu zwierząt (1), w szczególności jego art. 9 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W rozporządzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwoleń na stosowanie dodatków w żywieniu 
zwierząt oraz określono sposób uzasadniania i procedury udzielania takich zezwoleń.

(2) Zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 1831/2003 złożono wniosek o zezwolenie na stosowanie czerwieni 
Allura AC. Do wniosku dołączone zostały dane szczegółowe oraz dokumenty wymagane na mocy art. 7 ust. 3 roz
porządzenia (WE) nr 1831/2003.

(3) Wniosek ten dotyczy zezwolenia na stosowanie czerwieni Allura AC jako dodatku paszowego dla małych ssaków 
niesłużących do produkcji żywności i ptaków ozdobnych, celem sklasyfikowania go w kategorii „dodatki senso
ryczne” i w grupie funkcjonalnej „barwniki”.

(4) W opinii z dnia 11 listopada 2021 r. (2) Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności („Urząd”) stwierdził, że 
w proponowanych warunkach stosowania czerwień Allura AC nie ma szkodliwych skutków dla zdrowia zwierząt, 
bezpieczeństwa konsumentów ani środowiska. Urząd nie mógł stwierdzić skuteczności czerwieni Allura AC w przy
padku stosowania w paszy dla małych ssaków niesłużących do produkcji żywności i ptaków ozdobnych, biorąc pod 
uwagę dużą różnorodność pasz stosowanych w mieszankach paszowych pełnoporcjowych i uzupełniających dla 
małych ssaków niesłużących do produkcji żywności i ptaków ozdobnych oraz niepewność co do tego, jakie stężenie 
czerwieni Allura AC miałoby widoczny wpływ. Ponadto Urząd stwierdził jednak, że w przypadku tego dodatku, 
który jest dopuszczony do stosowania w żywności – biorąc pod uwagę, że spełnia on taką samą funkcję w paszy co 
w żywności – dalsze wykazywanie skuteczności nie jest konieczne. Urząd zweryfikował również sprawozdanie doty
czące metod analizy dodatku paszowego w paszy, przedłożone przez laboratorium referencyjne ustanowione roz
porządzeniem (WE) nr 1831/2003.

(5) Ponadto czerwień Allura AC została już dopuszczona do stosowania w paszy dla kotów i psów rozporządzeniem 
wykonawczym Komisji (UE) 2020/197 (3), a w opinii z dnia 24 kwietnia 2012 r. (4) Urząd stwierdził, że czerwień 
Allura AC jest skuteczna w barwieniu typowej paszy dla psów w dawce co najmniej 50 mg/kg, która jest podobna 
do minimalnych poziomów proponowanych przez Urząd w odniesieniu do zastosowania u małych ssaków nieuży
wanych do produkcji żywności i ptaków ozdobnych.

(6) W związku z powyższym Komisja uważa, że istnieją wystarczające dowody skuteczności tej substancji.

(7) Ocena czerwieni Allura AC dowodzi, że warunki udzielenia zezwolenia przewidziane w art. 5 rozporządzenia (WE) 
nr 1831/2003 są spełnione. W związku z tym należy zezwolić na stosowanie tej substancji, jak określono w załącz
niku do niniejszego rozporządzenia.

(8) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

(1) Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 29.
(2) Dziennik EFSA 2021;19(12):6987.
(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/197 z dnia 13 lutego 2020 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie czerwieni Allura 

AC jako dodatku paszowego dla kotów i psów (Dz.U. L 42 z 14.2.2020, s. 4).
(4) Dziennik EFSA 2012;10(5):2675.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Substancja wyszczególniona w załączniku, należąca do kategorii „dodatki sensoryczne” i do grupy funkcjonalnej „barw
niki”, zostaje dopuszczona jako dodatek stosowany w żywieniu zwierząt zgodnie z warunkami określonymi w załączniku.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 19 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

Numer 
identyfi-
kacyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, opis, metoda analityczna Gatunek lub 
kategoria zwierzęcia

Maksy-
malny wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość

Pozostałe przepisy Data ważności 
zezwoleniamg substancji  

czynnej/kg mieszanki 
paszowej 

pełnoporcjowej 
o wilgotności 12 %

Kategoria: dodatki sensoryczne. Grupa funkcjonalna: barwniki. (i) substancje, które dodają kolorów lub przywracają kolory w paszach

2a129 Czerwień Allura 
AC

Skład dodatku
Czerwień Allura AC opisuje się jako sól 
sodową jako główny składnik.

Postać stała (proszek lub granulki)

Świnka morska
Szynszyla

Koszatniczka
Chomik

Myszoskoczek
Pręgowiec

- - 500

1. W informacjach na temat sto
sowania dodatku i premiksów 
należy podać warunki przecho
wywania oraz stabilność przy 
obróbce cieplnej.

2. Podmioty działające na rynku 
pasz ustanawiają procedury po
stępowania i środki organiza
cyjne dla użytkowników dodat
ku i premiksów, tak aby 
ograniczyć ewentualne zagro
żenia wynikające z ich stosowa
nia. Jeżeli zagrożeń nie można 
wyeliminować ani maksymal
nie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek 
i premiksy należy stosować 
przy użyciu środków ochrony 
indywidualnej, w tym środków 
ochrony skóry, oczu i dróg od
dechowych.

9 sierpnia 2032 r.

Charakterystyka substancji czynnej

Czerwień Allura AC zawiera głównie 
2-hydroksy-1-(2-metoksy-5-metylo- 
4-sulfonianofenylazo)naftaleno-6-sulfonian 
disodowy i dodatkowe substancje barwiące 
łącznie z chlorkiem sodu lub siarczanem sodu 
jako głównymi składnikami niebarwnymi.

Dozwolone są również sole wapnia i potasu.
Wytwarzana w procesie syntezy chemicznej

Kryteria czystości: zawiera nie mniej niż 85 % 
substancji barwiących ogółem w przeliczeniu 
na sól sodową (oznaczenie)
Substancje nierozpuszczalne w wodzie: ≤ 
0,2 % Dodatkowe substancje barwiące: ≤ 3 % 
Związki organiczne inne niż substancje 
barwiące:
— Sól sodowa kwasu 6-hydroksy-2-naftale

nosulfonowego: ≤ 0,3 %

Fretki

Pozostałe małe 
ssaki niesłużące do 

produkcji 
żywności, 

z wyjątkiem psów 
i kotów

- - 99

Kanarki
Papużki faliste

Majny (ang. 
mynahs)
Tukany

- - 45

Papużki 
nierozłączki - - 51

Nimfy - - 79

Kakadu - - 115

Papugi amazonki - - 145

Papugowate - - 147

Ary ararauna - - 150
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— Kwas 4-amino-5-metoksy-2-metylobene
zenosulfonowy:
≤ 0,2 %

— Sól disodowa 6,6-oksybis kwasu (2-nafta
lenosulfonowego): ≤ 1 %

Niesulfonowane pierwszorzędowe aminy 
aromatyczne: ≤ 0,01 % (w przeliczeniu na 
anilinę)
Substancje ulegające wyekstrahowaniu 
eterem: ≤ 0,2 % z roztworu o pH 7

Wzór chemiczny: C18H14N2Na2O8S2

Numer CAS: 25956-17-6
Numer EINECS: 247-368-0

Ary szafirowe - - 173

Ary hiacyntowe - - 214

Pozostałe ptaki 
ozdobne - - 45

Metoda analityczna (1)

Do oznaczania ilościowego czerwieni Allura 
AC w dodatku paszowym:
— spektrofotometria przy długości fali 504 

nm (rozporządzenie Komisji (UE) 
nr 231/2012 – odniesienie do monografii 
FAO JECFA nr 1 (tom 4))

Do oznaczania ilościowego czerwieni Allura 
AC w paszy:
— wysokosprawna chromatografia cie

czowa w połączeniu z tandemową spek
trometrią mas (LC-MS/MS)

(1) Szczegóły dotyczące metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en.
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1248 

z dnia 19 lipca 2022 r.

dotyczące zezwolenia na stosowanie olejku eterycznego z Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw. 
jako dodatku paszowego dla niektórych gatunków zwierząt 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 września 2003 r. w sprawie 
dodatków stosowanych w żywieniu zwierząt (1), w szczególności jego art. 9 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W rozporządzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwoleń na stosowanie dodatków w żywieniu 
zwierząt oraz określono sposób uzasadniania i procedury udzielania takich zezwoleń. W art. 10 ust. 2 tego rozpo
rządzenia przewidziano ponowną ocenę dodatków dopuszczonych na mocy dyrektywy Rady 70/524/EWG (2).

(2) Olejek eteryczny z Origanum vulgare został dopuszczony bez ograniczeń czasowych zgodnie z dyrektywą 
70/524/EWG jako dodatek paszowy dla wszystkich gatunków zwierząt. Dodatek ten został następnie wpisany do 
rejestru dodatków paszowych jako istniejący produkt zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. b) rozporządzenia (WE) 
nr 1831/2003.

(3) Zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporządzenia (WE) nr 1831/2003 w związku z jego art. 7 złożono wniosek o ponowną 
ocenę olejku eterycznego z Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw. jako dodatku paszowego dla wszystkich gatun
ków zwierząt.

(4) Wnioskodawca wystąpił o sklasyfikowanie tego dodatku w kategorii „dodatki sensoryczne” i w grupie funkcjonalnej 
„substancje aromatyzujące”. Do wniosku dołączone zostały dane szczegółowe oraz dokumenty wymagane na mocy 
art. 7 ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 1831/2003.

(5) W opinii z dnia 12 listopada 2019 r. (3) Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności („Urząd”) stwierdził, że 
w proponowanych warunkach stosowania olejek eteryczny z Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw. nie ma szkod
liwych skutków dla zdrowia zwierząt, zdrowia konsumentów ani środowiska. Urząd stwierdził również, że olejek 
eteryczny z Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw. należy uznać za substancję drażniącą dla skóry i oczu oraz 
potencjalnie działającą uczulająco na skórę i drogi oddechowe. W związku z tym Komisja uważa, że należy zastoso
wać odpowiednie środki ochronne, aby zapobiec szkodliwym skutkom dla zdrowia ludzi, w szczególności w odnie
sieniu do użytkowników dodatku.

(6) Urząd stwierdził również, że olejek eteryczny z Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw. jest uznawany za środek 
aromatyzujący do żywności, a jego funkcja w paszy byłaby zasadniczo taka sama jak w żywności, w związku 
z czym ponowne wykazywanie skuteczności nie jest konieczne. Urząd zweryfikował również sprawozdanie doty
czące metod analizy dodatku paszowego w paszy, przedłożone przez laboratorium referencyjne ustanowione roz
porządzeniem (WE) nr 1831/2003.

(7) Ocena olejku eterycznego z Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw. dowodzi, że warunki udzielenia zezwolenia 
przewidziane w art. 5 rozporządzenia (WE) nr 1831/2003 są spełnione. W związku z tym należy zezwolić na stoso
wanie tej substancji, jak określono w załączniku do niniejszego rozporządzenia.

(1) Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 29.
(2) Dyrektywa Rady 70/524/EWG z dnia 23 listopada 1970 r. dotycząca dodatków paszowych (Dz.U. L 270 z 14.12.1970, s. 1).
(3) Dziennik EFSA 2019;17(12):5909.
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(8) Przedmiotowy dodatek zawiera pewne składniki, takie jak karwakrol i tymol, w przypadku których wykazano 
oddziaływanie zootechniczne w niektórych już dopuszczonych dodatkach. Aby zapobiec stosowaniu dawek 
dodatku, które mogłyby potencjalnie prowadzić do takiego oddziaływania zootechnicznego, konieczne jest ustalenie 
maksymalnej zawartości jako warunku stosowania olejku eterycznego z Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw. 
jako środka aromatyzującego w paszy.

(9) Ponieważ względy bezpieczeństwa nie wymagają natychmiastowego zastosowania zmian w warunkach zezwolenia 
na stosowanie przedmiotowej substancji, należy przewidzieć okres przejściowy, aby umożliwić zainteresowanym 
stronom przygotowanie się do spełnienia nowych wymogów wynikających z zezwolenia.

(10) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Zezwolenie

Substancja wyszczególniona w załączniku, należąca do kategorii „dodatki sensoryczne” i do grupy funkcjonalnej „substan
cje aromatyzujące”, zostaje dopuszczona jako dodatek paszowy stosowany w żywieniu zwierząt zgodnie z warunkami 
określonymi w załączniku.

Artykuł 2

Środki przejściowe

1. Substancja wyszczególniona w załączniku oraz premiksy zawierające tę substancję wyprodukowane i opatrzone ety
kietami przed dniem 9 lutego 2023 r. zgodnie z przepisami obowiązującymi przed dniem 9 sierpnia 2022 r. mogą być 
nadal wprowadzane do obrotu i stosowane aż do wyczerpania zapasów.

2. Mieszanki paszowe i materiały paszowe zawierające substancję wyszczególnioną w załączniku wyprodukowane 
i opatrzone etykietami przed dniem 9 sierpnia 2023 r. zgodnie z przepisami obowiązującymi przed dniem 9 sierpnia 
2022 r. mogą być nadal wprowadzane do obrotu i stosowane aż do wyczerpania zapasów, jeżeli są przeznaczone dla zwie
rząt, od których lub z których pozyskuje się żywność.

Artykuł 3

Wejście w życie

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 19 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Nazwa 
posia-
dacza 

zezwole-
nia

Dodatek Skład, wzór chemiczny, opis, metoda 
analityczna

Gatunek lub kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Mini-
malna 
zawar-

tość

Maksy-
malna 

zawartość

Pozostałe przepisy Data ważności 
zezwoleniamg substancji  

czynnej/kg mieszanki 
paszowej 

pełnoporcjowej 
o wilgotności 12 %

Kategoria: dodatki sensoryczne. Grupa funkcjonalna: substancje aromatyzujące

2b317-e-
o-i

- Olejek eteryczny 
z Origanum 
vulgare ssp. hirtum 
(Link) Ietsw.

Skład dodatku:

Olejek eteryczny z Origanum vulgare 
ssp. hirtum (Link) Ietsw.

Charakterystyka substancji czynnej:

Olejek eteryczny z Origanum vulgare 
ssp. hirtum (Link) Ietsw. zgodnie 
z definicją Rady Europy (1)

Karwakrol: ≥ 75 %
Tymol: ≤ 2,7 %
γ-terpinen: ≤ 3,8 %
p-cymen: ≤ 6,2 %

Numer CoE: 317
Numer CAS: 336185-21-8
Numer FEMA: 2660

Metoda analizy (2)

Do oznaczenia karwakrolu 
(znacznik fitochemiczny) 
w dodatku paszowym:
— chromatografia gazowa z detek

cją płomieniowo-jonizacyjną 
(GC-FID) – ISO 13171.

Kurczęta rzeźne - - 22 1. Dodatek jest włączany do pasz w po
staci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania 
dodatku i premiksów należy podać 
warunki przechowywania i stabilnoś
ci.

3. Mieszanie olejku eterycznego z Origa
num vulgare L. subsp. hirtum (Link) 
Ietsw. z innymi dopuszczonymi do
datkami otrzymanymi z Origanum 
vulgare L. nie jest dozwolone w pa
szach.

4. Podmioty działające na rynku pasz 
ustanawiają procedury postępowania 
i środki organizacyjne dla użytkowni
ków dodatku i premiksów, tak aby 
ograniczyć ewentualne zagrożenia 
związane z wdychaniem, kontaktem 
ze skórą lub kontaktem z oczami. Je
żeli zagrożeń nie można wyelimino
wać ani maksymalnie ograniczyć za 
pomocą tych procedur i środków, do
datek i premiksy należy stosować przy 
użyciu środków ochrony indywidual
nej, w tym środków ochrony skóry, 
oczu i dróg oddechowych.

9.8.2032 r.

Kury nioski - - 33

Indyki rzeźne - - 30

Prosięta - - 40

Tuczniki - - 48

Lochy - - 63

Krowy mleczne - - 57

Cielęta - - 100

Bydło opasowe, 
owce, kozy i konie

- - 88

Króliki - - 35

Psy - - 106

Koty 18

Łososiowate - - 101

Ryby ozdobne - - 150

(1) Natural sources of flavourings (Naturalne źródła aromatów) – sprawozdanie nr 2 (2007).
(2) Szczegóły dotyczące metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 

eurl-fa-evaluation-reports_en.
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1249 

z dnia 19 lipca 2022 r.

dotyczące zezwolenia na stosowanie witaminy B12 w postaci cyjanokobalaminy wytwarzanej przez 
Ensifer adhaerens CNCM I-5541 jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunków zwierząt 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 września 2003 r. w sprawie 
dodatków stosowanych w żywieniu zwierząt (1), w szczególności jego art. 9 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W rozporządzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwoleń na stosowanie dodatków w żywieniu 
zwierząt oraz określono sposób uzasadniania i procedury udzielania oraz odnawiania takich zezwoleń. W art. 10 
tego rozporządzenia przewidziano ponowną ocenę dodatków dopuszczonych na mocy dyrektywy Rady 
70/524/EWG (2).

(2) Zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporządzenia (WE) nr 1831/2003 w związku z jego art. 7 złożono wniosek o ponowną 
ocenę witaminy B12 w postaci cyjanokobalaminy wytwarzanej przez Ensifer adhaerens CNCM I-5541 jako dodatku 
paszowego dla wszystkich gatunków zwierząt, celem sklasyfikowania go w kategorii „dodatki dietetyczne”. Do wnio
sku dołączone zostały dane szczegółowe oraz dokumenty wymagane na mocy art. 7 ust. 3 rozporządzenia (WE) 
nr 1831/2003.

(3) W opiniach z dnia 12 czerwca 2018 r. (3) i 18 listopada 2020 r. (4) Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności 
(„Urząd”) stwierdził, że w proponowanych warunkach stosowania witamina B12 w postaci cyjanokobalaminy wytwa
rzanej przez Ensifer adhaerens CNCM I-5541 nie ma szkodliwego wpływu na zdrowie zwierząt, bezpieczeństwo kon
sumentów ani na środowisko. Urząd stwierdził również, że ze względu na wysoką zawartość endotoksyn, poten
cjalne narażenie przez wdychanie podczas obchodzenia się z premiksami oraz zgłaszane działanie drażniące na 
skórę i oczy witaminę B12 w postaci cyjanokobalaminy wytwarzanej przez Ensifer adhaerens CNCM I-5541 uznaje się 
za stanowiącą zagrożenie dla zdrowia użytkowników. W związku z tym Komisja uważa, że należy zastosować odpo
wiednie środki ochronne, aby zapobiec szkodliwym skutkom dla zdrowia ludzi, w szczególności w odniesieniu do 
użytkowników dodatku. Zdaniem Urzędu nie ma potrzeby wprowadzania szczegółowych wymogów dotyczących 
monitorowania po wprowadzeniu do obrotu. Urząd zweryfikował również sprawozdania dotyczące metody analizy 
w paszy, przedłożone przez laboratorium referencyjne ustanowione rozporządzeniem (WE) nr 1831/2003.

(4) Ocena witaminy B12 w postaci cyjanokobalaminy wytwarzanej przez Ensifer adhaerens CNCM I-5541 dowodzi, że 
warunki udzielenia zezwolenia przewidziane w art. 5 rozporządzenia (WE) nr 1831/2003 są spełnione. W związku 
z tym należy zezwolić na stosowanie tego dodatku.

(5) Ponieważ względy bezpieczeństwa nie wymagają natychmiastowego zastosowania zmian w warunkach zezwolenia 
na stosowanie przedmiotowej substancji, należy przewidzieć okres przejściowy, aby umożliwić zainteresowanym 
stronom przygotowanie się do spełnienia nowych wymogów wynikających z zezwolenia.

(6) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

(1) Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 29.
(2) Dyrektywa Rady 70/524/EWG z dnia 23 listopada 1970 r. dotycząca dodatków paszowych (Dz.U. L 270 z 14.12.1970, s. 1).
(3) Dziennik EFSA 2018;16(7):5336.
(4) Dziennik EFSA 2020;18(12):6335.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Zezwolenie

Substancja wyszczególniona w załączniku, należąca do kategorii „dodatki dietetyczne” i do grupy funkcjonalnej „witaminy, 
pro-witaminy i chemicznie dobrze zdefiniowane substancje o podobnym działaniu”, zostaje dopuszczona jako dodatek sto
sowany w żywieniu zwierząt zgodnie z warunkami określonymi w załączniku.

Artykuł 2

Środki przejściowe

1. Substancja wyszczególniona w załączniku oraz premiksy zawierające tę substancję wyprodukowane i opatrzone ety
kietami przed dniem 9 lutego 2023 r. zgodnie z przepisami obowiązującymi przed dniem 9 sierpnia 2022 r. mogą być 
nadal wprowadzane do obrotu i stosowane aż do wyczerpania zapasów.

2. Mieszanki paszowe i materiały paszowe zawierające substancję wyszczególnioną w załączniku wyprodukowane 
i opatrzone etykietami przed dniem 9 sierpnia 2023 r. zgodnie z przepisami obowiązującymi przed dniem 9 sierpnia 
2022 r. mogą być nadal wprowadzane do obrotu i stosowane aż do wyczerpania zapasów, jeżeli są przeznaczone dla zwie
rząt, od których lub z których pozyskuje się żywność.

3. Mieszanki paszowe i materiały paszowe zawierające substancję wyszczególnioną w załączniku wyprodukowane 
i opatrzone etykietami przed dniem 9 sierpnia 2024 r. zgodnie z przepisami obowiązującymi przed dniem 9 sierpnia 
2022 r. mogą być nadal wprowadzane do obrotu i stosowane aż do wyczerpania zapasów, jeżeli są przeznaczone dla zwie
rząt, od których lub z których nie pozyskuje się żywności.

Artykuł 3

Wejście w życie

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 19 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, opis, metoda 
analityczna

Gatunek lub 
kategoria 

zwierzęcia

Maksymalny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksymalna 
zawartość

Pozostałe przepisy Data ważności 
zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 

paszowej pełnoporcjowej 
o wilgotności 12 %

Kategoria: dodatki dietetyczne
Grupa funkcjonalna: witaminy, pro-witaminy i chemicznie dobrze zdefiniowane substancje o podobnym działaniu

3a835 „Witamina B12” lub 
„cyjanokobala-
mina”

Skład dodatku

Preparat cyjanokobalaminy 
wytwarzanej przez Ensifer adhaerens 
CNCM I-5541 zawierający ≤ 1 % 
cyjanokobalaminy

Postać stała

Charakterystyka substancji czynnej

Cyjanokobalamina

C63H88CoN14O14P

Numer CAS: 68-19-9

Czystość: ≥ 96 %

Wszystkie 
gatunki 
zwierząt

- - - 1. W informacjach na temat stosowania 
dodatku i premiksów należy podać wa
runki przechowywania oraz stabilność 
przy obróbce cieplnej.

2. Podmioty działające na rynku pasz 
ustanawiają procedury postępowania 
i środki organizacyjne dla użytkowni
ków dodatku i premiksów, tak aby 
ograniczyć ewentualne zagrożenia wy
nikające z ich stosowania. Jeżeli zagro
żeń nie można wyeliminować ani mak
symalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy 
należy stosować przy użyciu środków 
ochrony indywidualnej, w tym środ
ków ochrony skóry, oczu i dróg odde
chowych.

3. Zawartość endotoksyn w dodatku i jego 
pylność muszą być takie, aby maksy
malne narażenie na endotoksyny wy
nosiło 1 600 IU endotoksyn/m3 

powietrza (2).

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)

Do oznaczania ilościowego witaminy 
B12/cyjanokobalaminy w preparacie 
dodatku paszowego i paszy:

— wysokosprawna chromatografia 
cieczowa w odwróconym układzie 
faz z detekcją spektrofotome
tryczną (HPLC-UV)

(1) Szczegóły dotyczące metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en.

(2) Narażenie obliczone na podstawie poziomu endotoksyn i pylności dodatku zgodnie z metodą wykorzystywaną przez EFSA (Dziennik EFSA 2018;16(7):5336)
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1250 

z dnia 19 lipca 2022 r.

dotyczące zezwolenia na stosowanie akrylanu etylu, izowalerianu pentylu, 2-metylomaślanu butylu, 
2-metyloundekanalu, kwasu (2E)-metylokrotonowego, (E,Z)-deka-2,4-dienianu etylu, butan-2-onu, 
octanu cykloheksylu, 3,4-dimetylocyklopentano-1,2-dionu, 5-etylo-3-hydroksy-4-metylofuran-2 
(5H)-onu, maślanu fenyloetylu, fenylooctanu heksylu, 4-metyloacetofenonu, 4-metoksyacetofenonu, 
3-metylofenolu, 3,4-dimetylofenolu, 1-metoksy-4-metylobenzenu, trimetylooksazolu 

i 4,5-dihydrotiofen-3(2H)-onu jako dodatków paszowych dla wszystkich gatunków zwierząt 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 września 2003 r. w sprawie 
dodatków stosowanych w żywieniu zwierząt (1), w szczególności jego art. 9 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W rozporządzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwoleń na stosowanie dodatków w żywieniu 
zwierząt oraz określono sposób uzasadniania i procedury udzielania takich zezwoleń. W art. 10 ust. 2 tego rozpo
rządzenia przewidziano ponowną ocenę dodatków dopuszczonych na mocy dyrektywy Rady 70/524/EWG (2).

(2) Substancje akrylan etylu, izowalerian pentylu, 2-metylomaślan butylu, 2-metyloundekanal, kwas (2E)-metylokroto
nowy, (E,Z)-deka-2,4-dienian etylu, butan-2-on, octan cykloheksylu, 3,4-dimetylocyklopentano-1,2-dion, 5-etylo- 
3-hydroksy-4-metylofuran-2(5H)-on, maślan fenyloetylu, fenylooctan heksylu, 4-metyloacetofenon, 4-metoksyace
tofenon, 3-metylofenol, 3,4-dimetylofenol, 1-metoksy-4-metylobenzen, trimetylooksazol i 4,5-dihydrotiofen-3 
(2H)-on zostały dopuszczone bez ograniczeń czasowych zgodnie z dyrektywą 70/524/EWG jako dodatek paszowy 
dla wszystkich gatunków zwierząt. Substancje te zostały następnie wpisane do rejestru dodatków paszowych jako 
istniejące produkty zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. b) rozporządzenia (WE) nr 1831/2003.

(3) Zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporządzenia (WE) nr 1831/2003 w związku z jego art. 7 złożono szereg wniosków 
o ponowną ocenę tych dodatków w odniesieniu do wszystkich gatunków zwierząt.

(4) Wnioskodawca wystąpił o zezwolenie na stosowanie dodatków również w wodzie do pojenia. Rozporządzenie (WE) 
nr 1831/2003 nie przewiduje jednak zezwolenia na stosowanie substancji aromatyzujących w wodzie do pojenia. 
W związku z tym stosowanie tych dodatków w wodzie do pojenia nie powinno być dozwolone.

(5) Wnioskodawca wystąpił o sklasyfikowanie tych dodatków w kategorii „dodatki sensoryczne” i w grupie funkcjonal
nej „substancje aromatyzujące”. Do wniosków dołączone zostały dane szczegółowe oraz dokumenty wymagane na 
mocy art. 7 ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 1831/2003.

(1) Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 29.
(2) Dyrektywa Rady 70/524/EWG z dnia 23 listopada 1970 r. dotycząca dodatków paszowych (Dz.U. L 270 z 14.12.1970, s. 1).

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 20.7.2022 L 191/13  



(6) W opiniach z dnia 1 lutego 2012 r. (3), 7 marca 2012 r. (4), 25 kwietnia 2012 r. (5), 17 października 2012 r. (6), 
12 marca 2013 r. (7), 5 marca 2014 r. (8), 20 października 2015 r. (9), 26 stycznia 2016 r. (10), 8 marca 2016 r. (11), 
20 kwietnia 2016 r. (12), 25 maja 2016 r. (13), 12 lipca 2016 r. (14) i 19 października 2016 (15) Europejski Urząd ds. 
Bezpieczeństwa Żywności („Urząd”) stwierdził, że w proponowanych warunkach stosowania dodatki nie mają 
szkodliwych skutków dla zdrowia zwierząt, bezpieczeństwa konsumentów ani środowiska. Urząd stwierdził rów
nież, że dodatki należy uznać za substancje drażniące dla skóry, oczu i dróg oddechowych oraz za działające uczula
jąco na skórę. W związku z tym Komisja uważa, że należy zastosować odpowiednie środki ochronne, aby zapobiec 
szkodliwym skutkom dla zdrowia ludzi, w szczególności w odniesieniu do użytkowników dodatku.

(7) Urząd stwierdził, że dodatki są uznawane za środki aromatyzujące do żywności, a ich funkcja w paszy byłaby zasad
niczo taka sama jak w żywności, w związku z czym ponowne wykazywanie skuteczności nie jest konieczne. Urząd 
zweryfikował również sprawozdanie dotyczące metod analizy dodatków paszowych w paszy, przedłożone przez 
laboratorium referencyjne ustanowione rozporządzeniem (WE) nr 1831/2003.

(8) Ocena dodatków dowodzi, że warunki udzielenia zezwolenia przewidziane w art. 5 rozporządzenia (WE) 
nr 1831/2003 są spełnione. W związku z tym należy zezwolić na stosowanie tych substancji, jak określono 
w załączniku do niniejszego rozporządzenia.

(9) Należy przewidzieć pewne warunki, aby umożliwić ściślejszą kontrolę. W szczególności na etykietach dodatków 
należy wskazać zalecaną zawartość. W przypadku przekroczenia tej zawartości niektóre informacje powinny być 
podane na etykiecie premiksów.

(10) Fakt, że stosowanie dodatków jako środków aromatyzujących w wodzie do pojenia nie jest dozwolone, nie wyklucza 
ich stosowania w mieszankach paszowych podawanych z wodą.

(11) Ponieważ względy bezpieczeństwa nie wymagają natychmiastowego zastosowania zmian w warunkach zezwolenia 
na stosowanie danych substancji, należy przewidzieć okres przejściowy, aby umożliwić zainteresowanym stronom 
przygotowanie się do spełnienia nowych wymogów wynikających z zezwolenia.

(12) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Zezwolenie

Substancje wyszczególnione w załączniku, należąca do kategorii „dodatki sensoryczne” i do grupy funkcjonalnej „substan
cje aromatyzujące”, zostają dopuszczone jako dodatek paszowy stosowany w żywieniu zwierząt zgodnie z warunkami 
określonymi w załączniku.

(3) Dziennik EFSA 2012;10(2):2573.
(4) Dziennik EFSA 2012;10(3):2625.
(5) Dziennik EFSA 2012;10(5):2678.
(6) Dziennik EFSA 2012;10(10):2927.
(7) Dziennik EFSA 2013;11(4):3169.
(8) Dziennik EFSA 2014;12(3):3608.
(9) Dziennik EFSA 2015;13(11):4268.
(10) Dziennik EFSA 2016;14(2):4390.
(11) Dziennik EFSA 2016;14(6):4441.
(12) Dziennik EFSA 2016;14(6):4475.
(13) Dziennik EFSA 2016;14(6):4512.
(14) Dziennik EFSA 2016;14(8):4557.
(15) Dziennik EFSA 2016;14(11):4618.
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Artykuł 2

Środki przejściowe

1. Substancje wyszczególnione w załączniku oraz premiksy zawierające te substancje wyprodukowane i opatrzone ety
kietami przed dniem 9 lutego 2023 r. zgodnie z przepisami obowiązującymi przed dniem 9 sierpnia 2022 r. mogą być 
nadal wprowadzane do obrotu i stosowane aż do wyczerpania zapasów.

2. Mieszanki paszowe i materiały paszowe zawierające substancje wyszczególnione w załączniku wyprodukowane 
i opatrzone etykietami przed dniem 9 sierpnia 2023 r. zgodnie z przepisami obowiązującymi przed dniem 9 sierpnia 
2022 r. mogą być nadal wprowadzane do obrotu i stosowane aż do wyczerpania zapasów, jeżeli są przeznaczone dla zwie
rząt, od których lub z których pozyskuje się żywność.

3. Mieszanki paszowe i materiały paszowe zawierające substancje wyszczególnione w załączniku wyprodukowane 
i opatrzone etykietami przed dniem 9 sierpnia 2024 r. zgodnie z przepisami obowiązującymi przed dniem 9 sierpnia 
2022 r. mogą być nadal wprowadzane do obrotu i stosowane aż do wyczerpania zapasów, jeżeli są przeznaczone dla zwie
rząt, od których ani z których nie pozyskuje się żywności.

Artykuł 3

Wejście w życie

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 19 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b09037 Akrylan 
etylu

Skład dodatku
Akrylan etylu
Charakterystyka substancji 
czynnej
Akrylan etylu
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: 97 %
Wzór chemiczny: 
C5H8O2

Numer CAS: 140-88-5
Nr FLAVIS: 09.037

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %:
— w przypadku świń i drobiu: 1 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 1,5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania akrylanu 
etylu w dodatku 
paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b09499 Izowaleria-
nian pentylu

Skład dodatku
Izowalerianian pentylu

Charakterystyka substancji 
czynnej
Izowalerianian pentylu
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: 98 %
Wzór chemiczny: 
C10H20O2

Numer CAS: 25415-62-7
Nr FLAVIS: 09.499

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %:
— w przypadku świń i drobiu: 1 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 1,5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
izowalerianianu pentylu 
w dodatku paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b09519 2-Metylo-
maślan 
butylu

Skład dodatku
2-Metylomaślan butylu

Charakterystyka substancji 
czynnej
2-Metylomaślan butylu
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: 95 %
Wzór chemiczny: 
C9H18O2

Numer CAS: 15706-73-7
Nr FLAVIS: 09.519

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %:
— w przypadku świń i drobiu: 1 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 1,5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
2-metylomaślanu butylu 
w dodatkach paszowych 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b05077 2-Metyloun-
dekanal

Skład dodatku
2-Metyloundekanal

Charakterystyka substancji 
czynnej
2-Metyloundekanal
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: 97 %
Wzór chemiczny: 
C12H24O
Numer CAS: 110-41-8
Nr FLAVIS: 05.077

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %:
— w przypadku świń i drobiu: 1 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 1,5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
2-metyloundekanalu 
w dodatku paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

- - -

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b08064 Kwas (2E)- 
metylokro-
tonowy

Skład dodatku
Kwas (2E)- 
metylokrotonowy

Charakterystyka substancji 
czynnej
Kwas (2E)- 
metylokrotonowy
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: min. 99 %
Wzór chemiczny: 
C5H8O2

Numer CAS: 80-59-1
Nr FLAVIS: 08.064

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %: – w przypadku 
zwierząt morskich:
— 0,05 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 1 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania kwasu 
(2E)-metylokrotonowego 
w dodatku paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b09260 (E,Z)- 
deka-2,4-di-
enian etylu

Skład dodatku
(E,Z)-deka-2,4-dienian 
etylu

Charakterystyka substancji 
czynnej
(E,Z)-deka-2,4-dienian 
etylu
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: min. 90 %
Wzór chemiczny: 
C12H20O2

Numer CAS: 3025-30-7
Nr FLAVIS: 09.260

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %: – w przypadku 
zwierząt morskich:
— 0,05 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 1 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania (E,Z)- 
deka-2,4-dienianu etylu 
w dodatku paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b07053 Butan-2-on Skład dodatku
Butan-2-on

Charakterystyka substancji 
czynnej
Butan-2-on
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: min. 99,5 %
Wzór chemiczny: C4H8O
Numer CAS: 78-93-3
Nr FLAVIS: 07.053

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %:
— w przypadku świń i drobiu: 1 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 1,5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania butan- 
2-onu w dodatku 
paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b09027 Octan 
cyklohek-
sylu

Skład dodatku
Octan cykloheksylu

Charakterystyka substancji 
czynnej
Octan cykloheksylu
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: > 98 %
Wzór chemiczny: 
C8H14O2

Numer CAS: 622-45-7
Nr FLAVIS: 09.027

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %: – w przypadku 
zwierząt morskich:
— 0,05 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 1 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania octanu 
cykloheksylu w dodatku 
paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b07075 3,4-Dimety-
locyklopen-
tano-1,2-di-
on

Skład dodatku
3,4-Dimetylocyklopenta-
no-1,2-dion

Charakterystyka substancji 
czynnej
3,4-Dimetylocyklopenta-
no-1,2-dion
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: > 98 %
Wzór chemiczny: 
C7H10O2

Numer CAS: 13494-06-9
Nr FLAVIS: 07.075

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %: – w przypadku kotów 
i psów: 5 mg;
— w przypadku zwierząt morskich:
— 0,05 mg
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 0,5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
3,4-dimetylocyklopenta-
no-1,2-dionu w dodatku 
paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b10023 5-Etylo- 
3-hydroksy- 
4-metylo-
furan-2 
(5H)-on

Skład dodatku
5-Etylo-3-hydroksy- 
4-metylofuran-2(5H)-on

Charakterystyka substancji 
czynnej
5-Etylo-3-hydroksy- 
4-metylofuran-2(5H)-on
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: 95 %
Wzór chemiczny: 
C7H10O3

Numer CAS: 698–10–2
Nr FLAVIS: 10.023

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %: – w przypadku 
zwierząt morskich:
— 0,05 mg;
— w przypadku drobiu i świń: 0,05 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 0,08 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 5-etylo- 
3-hydroksy- 
4-metylofuran-2(5H)- 
onu w dodatku 
paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b09168 Maślan 
fenyloetylu

Skład dodatku
Maślan fenyloetylu

Charakterystyka substancji 
czynnej
Maślan fenyloetylu
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: 97 %
Wzór chemiczny: 
C12H16O2

Numer CAS: 103-52-6
Nr FLAVIS: 09.168

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %:
— w przypadku świń i drobiu: 1 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 1,5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania maślanu 
fenyloetylu w dodatku 
paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

- - -

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b09804 Fenylooctan 
heksylu

Skład dodatku
Fenylooctan heksylu

Charakterystyka substancji 
czynnej
Fenylooctan heksylu
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: 97 %
Wzór chemiczny: 
C14H20O2

Numer CAS: 5421-17-0
Nr FLAVIS: 09.804

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg
— mieszanki paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %: – 

w przypadku świń i drobiu: 1 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 1,5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
fenylooctanu heksylu 
w dodatku paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

- - -

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość.

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b07022 4-Metyloa-
cetofenon

Skład dodatku
4-Metyloacetofenon

Charakterystyka substancji 
czynnej
4-Metyloacetofenon
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: > 95 %
Wzór chemiczny: 
C9H10O
Numer CAS: 122-00-9
Nr FLAVIS: 07.022

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %:
— w przypadku zwierząt morskich: 0,05 mg;
— w przypadku kotów; 1 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
4-metyloacetofenonu 
w dodatku paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b07038 4-Metoksya-
cetofenon

Skład dodatku
4-Metoksyacetofenon

Charakterystyka substancji 
czynnej
4-Metoksyacetofenon
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: > 97 %
Wzór chemiczny: 
C9H10O2

Numer CAS: 100-06-1
Nr FLAVIS: 07.038

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %:
— w przypadku zwierząt morskich: 0,05 mg;
— w przypadku kotów; 1 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
4-metoksyacetofenonu 
w dodatku paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b04026 3-Metylofe-
nol

Skład dodatku
3-Metylofenol

Charakterystyka substancji 
czynnej
3-Metylofenol
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: 98 %
Wzór chemiczny: C7H8O
Numer CAS: 108-39-4
Nr FLAVIS: 04.026

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %: 5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
3-metylofenolu 
w dodatku paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b04048 3,4-Dimety-
lofenol

Skład dodatku
3,4-Dimetylofenol

Charakterystyka substancji 
czynnej
3,4-Dimetylofenol
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: 98 %
Wzór chemiczny: 
C8H10O
Numer CAS: 95-65-8
Nr FLAVIS: 04.048

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %: 5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
3,4-dimetylofenolu 
w dodatku paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b04015 1-Metoksy- 
4-metylo-
benzen

Skład dodatku
1-Metoksy- 
4-metylobenzen

Charakterystyka substancji 
czynnej
1-Metoksy- 
4-metylobenzen
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: 99 %
Wzór chemiczny: 
C8H10O
Numer CAS: 104-93-8
Nr FLAVIS: 04.015

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %: 1 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
1-metoksy- 
4-metylobenzenu 
w dodatku paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b13169 Trimety-
looksazol

Skład dodatku
Trimetylooksazol

Charakterystyka substancji 
czynnej
Trimetylooksazol
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej
Czystość: > 95 %
Wzór chemiczny: 
C6H9ON
Numer CAS: 20662-84-4
Nr FLAVIS: 13.169

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %:
— w przypadku zwierząt morskich: 0,05 mg;
— w przypadku drobiu i świń: 0,3 mg;
— w przypadku innych gatunków lub kategorii zwierząt: 0,5 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
trimetylooksazolu 
w dodatku paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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Numer 
identyfika-

cyjny 
dodatku

Dodatek Skład, wzór chemiczny, 
opis, metoda analityczna

Gatunek 
lub 

kategoria 
zwierzęcia

Maksy-
malny 
wiek

Minimalna 
zawartość

Maksy-
malna 

zawartość
Pozostałe przepisy Data ważności 

zezwoleniamg dodatku/kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej 

o wilgotności 12 %

Kategoria: Dodatki sensoryczne
Grupa funkcjonalna: Substancje aromatyzujące

2b15012 4,5-Dihy-
drotiofen-3 
(2H)-on

Skład dodatku
4,5-Dihydrotiofen-3 
(2H)-on

Charakterystyka substancji 
czynnej
4,5-Dihydrotiofen-3 
(2H)-on
Wytwarzany w procesie 
syntezy chemicznej.
Czystość: 97 %
Wzór chemiczny: 
C4H6OS
Numer CAS: 1003-04-9
Nr FLAVIS: 15.012

Wszyst-
kie 

gatunki 
zwierząt

- - - 1. Dodatek jest włączany do pasz w postaci premiksu.

2. W informacjach na temat stosowania dodatku i premiksów należy 
podać warunki przechowywania oraz stabilność przy obróbce ciepl
nej.

3. Na etykiecie dodatku podaje się następujące informacje:
„Zalecana maksymalna zawartość substancji czynnej na kg mieszanki 
paszowej pełnoporcjowej o wilgotności 12 %: 0,05 mg.”

4. Jeżeli stosowanie zgodnie z poziomem podanym na etykiecie pre
miksu skutkuje przekroczeniem poziomu, o którym mowa w pkt 3, 
na etykiecie premiksu podaje się grupę funkcjonalną, numer identyfi
kacyjny, nazwę i dodaną ilość substancji czynnej.

5. Podmioty działające na rynku pasz ustanawiają procedury postępo
wania i środki organizacyjne dla użytkowników dodatku i premiksów, 
tak aby ograniczyć ewentualne zagrożenia związane z wdychaniem, 
kontaktem ze skórą lub kontaktem z oczami. Jeżeli zagrożeń nie 
można wyeliminować ani maksymalnie ograniczyć za pomocą tych 
procedur i środków, dodatek i premiksy należy stosować przy użyciu 
środków ochrony indywidualnej, w tym środków ochrony skóry, oczu 
i dróg oddechowych.

9 sierpnia 
2032 r.

Metoda analityczna (1)
Do oznaczania 
4,5-dihydrotiofen-3(2H)- 
onu w dodatku 
paszowym 
i w premiksach 
aromatyzujących:
Chromatografia gazowa 
ze spektrometrią mas 
z blokowaniem czasu 
retencji GC-MS-RTL.

(1) Informacje na temat metod analitycznych można uzyskać pod następującym adresem laboratorium referencyjnego: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/ 
eurl-fa-evaluation-reports_en
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1251 

z dnia 19 lipca 2022 r.

w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnych feromony łuskoskrzydłych o łańcuchach 
prostych (octany) jako substancji czynnej niskiego ryzyka i feromony łuskoskrzydłych 
o łańcuchach prostych (aldehydy i alkohole), zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego 
i Rady (WE) nr 1107/2009, oraz w sprawie zmiany załącznika do rozporządzenia wykonawczego 

Komisji (UE) nr 540/2011 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 października 2009 r. doty
czące wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin i uchylające dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (1), 
w szczególności jego art. 20 ust. 1 w związku z art. 22 ust. 1,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Dyrektywą Komisji 2008/127/WE (2) włączono feromony łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych jako substancję 
czynną do załącznika I do dyrektywy Rady 91/414/EWG (3).

(2) Substancje czynne włączone do załącznika I do dyrektywy 91/414/EWG uznaje się za zatwierdzone rozporządze
niem (WE) nr 1107/2009 i są one wymienione w części A załącznika do rozporządzenia wykonawczego Komisji 
(UE) nr 540/2011 (4).

(3) Zatwierdzenie substancji czynnej feromony łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych, określonej w części A załącz
nika do rozporządzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011, wygasa w dniu 31 sierpnia 2022 r.

(4) Feromony łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych są substancjami naturalnie wytwarzanymi przez owady rzędu 
Lepidoptera. Mają wspólną definicję strukturalną i wspólny mechanizm działania i mogą składać się z octanów, alde
hydów lub alkoholi.

(5) Wnioski o odnowienie zatwierdzenia substancji czynnej feromony łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych złożono 
zgodnie z art. 1 rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 844/2012 (5) w terminie określonym w tym arty
kule.

(6) Wnioskodawcy złożyli dodatkową dokumentację wymaganą zgodnie z art. 6 rozporządzenia wykonawczego (UE) 
nr 844/2012. Państwo członkowskie pełniące rolę sprawozdawcy stwierdziło, że wniosek jest kompletny.

(7) Państwo członkowskie pełniące rolę sprawozdawcy w porozumieniu z państwem członkowskim pełniącym rolę 
współsprawozdawcy przygotowało projekt sprawozdania z oceny w sprawie odnowienia i w dniu 3 czerwca 
2019 r. przedłożyło go Europejskiemu Urzędowi ds. Bezpieczeństwa Żywności („Urząd”) oraz Komisji.

(1) Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1.
(2) Dyrektywa Komisji 2008/127/WE z dnia 18 grudnia 2008 r. zmieniająca dyrektywę Rady 91/414/EWG w celu włączenia do niej kilku 

substancji czynnych (Dz.U. L 344 z 20.12.2008, s. 89).
(3) Dyrektywa Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotycząca wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin (Dz.U. L 230 

z 19.8.1991, s. 1).
(4) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych substancji czynnych (Dz.U. L 153 z 11.6.2011, 
s. 1).

(5) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 844/2012 z dnia 18 września 2012 r. ustanawiające przepisy niezbędne do wprowadze
nia w życie procedury odnowienia dotyczącej substancji czynnych, jak przewidziano w rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego 
i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczącym wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin (Dz.U. L 252 z 19.9.2012, s. 26).
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(8) Urząd podał do wiadomości publicznej dodatkową dokumentację skróconą. Urząd udostępnił również projekt spra
wozdania z oceny w sprawie odnowienia wnioskodawcom i państwom członkowskim, dając im możliwość przed
stawienia uwag, i rozpoczął konsultacje publiczne na ten temat. Otrzymane uwagi Urząd przekazał Komisji.

(9) W dniu 19 maja 2021 r. Urząd przekazał Komisji wnioski (6) dotyczące tego, czy substancja czynna feromony łusko
skrzydłych o łańcuchach prostych ma szanse spełnić kryteria zatwierdzenia przewidziane w art. 4 rozporządzenia 
(WE) nr 1107/2009. We wnioskach Urzędu dokonano rozróżnienia między octanami, aldehydami i alkoholami 
w feromonach łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych.

(10) W dniach 1 grudnia 2021 r. i 30 marca 2022 r. Komisja przedstawiła Stałemu Komitetowi ds. Roślin, Zwierząt, 
Żywności i Pasz sprawozdanie z odnowienia i projekt rozporządzenia.

(11) Komisja zwróciła się do wnioskodawców o przedstawienie uwag do wniosków Urzędu oraz, zgodnie z art. 14 ust. 1 
akapit trzeci rozporządzenia wykonawczego (UE) nr 844/2012 (7), do sprawozdania z odnowienia. Wnioskodawcy 
przedstawili uwagi, które zostały dokładnie przeanalizowane.

(12) Komisja uważa, że w odniesieniu do jednego lub większej liczby reprezentatywnych zastosowań co najmniej jed
nego środka ochrony roślin zawierającego substancję czynną feromony łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych 
(octany, aldehydy i alkohole) ustalono, że kryteria zatwierdzenia przewidziane w art. 4 rozporządzenia (WE) 
nr 1107/2009 zostały spełnione.

(13) Komisja uważa ponadto, że feromony łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych (octany) są substancjami czynnymi 
niskiego ryzyka zgodnie z art. 22 rozporządzenia (WE) nr 1107/2009, ponieważ nie są substancjami potencjalnie 
niebezpiecznymi i spełniają warunki określone w pkt 5 załącznika II do tego rozporządzenia.

(14) Należy zatem odnowić zatwierdzenie feromonów łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych (octanów) jako substancji 
czynnej niskiego ryzyka oraz zatwierdzić feromony łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych (aldehydy i alkohole) 
jako substancję czynną.

(15) Zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 1107/2009 w związku z jego art. 6 oraz w świetle aktualnej wiedzy 
naukowej i technicznej należy jednak przewidzieć pewne warunki.

(16) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie wykonawcze (UE) nr 540/2011.

(17) Niniejsze rozporządzenie powinno być stosowane od dnia następującego po dniu wygaśnięcia zatwierdzenia fero
monów łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych (octanów) i feromonów łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych 
(aldehydów i alkoholi).

(18) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

(6) Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności; Wnioski z wzajemnej weryfikacji oceny ryzyka stwarzanego przez pestycydy, doty
czącej substancji czynnej feromony łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych (SCLP). Dziennik EFSA 2021; 19(6):6656, 24 s. 
doi:10.2903/j.efsa.2021,6656. Dostępne na stronie: http://www.efsa.europa.eu.

(7) Rozporządzenie to zostało zastąpione rozporządzeniem (UE) 2020/1740, ma ono jednak nadal zastosowanie do procedury odnowie
nia zatwierdzenia substancji czynnych: 1) których okres zatwierdzenia kończy się w dniu 27 marca 2024 r.; 2) w przypadku których 
rozporządzenie przyjęte zgodnie z art. 17 rozporządzenia (WE) nr 1107/2009 w dniu 27 marca 2021 r. lub później przedłuża okres 
zatwierdzenia do dnia 27 marca 2024 r. lub do daty późniejszej.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Odnowienie zatwierdzenia substancji czynnej

Odnawia się zatwierdzenie substancji czynnych feromony łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych (octany), feromony 
łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych (aldehydy) i feromony łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych (alkohole), z zastrze
żeniem warunków określonych w załączniku I.

Artykuł 2

Zmiany w rozporządzeniu wykonawczym (UE) nr 540/2011

W załączniku do rozporządzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem II do 
niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 3

Wejście w życie i data rozpoczęcia stosowania

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 1 września 2022 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 19 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK I 

Nazwa zwyczajowa, 
numery identyfikacyjne Nazwa IUPAC Czystość Data zatwierdzenia Data wygaśnięcia 

zatwierdzenia Przepisy szczegółowe

Feromony 
łuskoskrzydłych 
o łańcuchach prostych 
(octany)

Szczegółowe informacje 
przedstawiono 
w sprawozdaniu 
z przeglądu SANTE/ 
10828/2021.

Szczegółowe informacje 
przedstawiono 
w sprawozdaniu 
z przeglądu SANTE/ 
10828/2021.

1 września 2022 r. 30 sierpnia 2037 r. W celu wprowadzenia w życie jednolitych zasad, o których mowa 
w art. 29 ust. 6 rozporządzenia (WE) nr 1107/2009, uwzględnia się 
wnioski ze sprawozdania z przeglądu dotyczącego feromonów 
łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych, w szczególności jego 
dodatki I i II.
Przy ocenie wniosków o udzielenie zezwolenia państwa 
członkowskie zwracają szczególną uwagę na skuteczność środków 
ochrony roślin zawierających pojedyncze substancje lub ich 
mieszanki. W warunkach stosowania uwzględnia się, w stosownych 
przypadkach, środki zmniejszające ryzyko.

Feromony 
łuskoskrzydłych 
o łańcuchach prostych 
(aldehydy)

Szczegółowe informacje 
przedstawiono 
w sprawozdaniu 
z przeglądu SANTE/ 
10828/2021.

Szczegółowe informacje 
przedstawiono 
w sprawozdaniu 
z przeglądu SANTE/ 
10828/2021.

1 września 2022 r. 30 sierpnia 2037 r. W celu wprowadzenia w życie jednolitych zasad, o których mowa 
w art. 29 ust. 6 rozporządzenia (WE) nr 1107/2009, uwzględnia się 
wnioski ze sprawozdania z przeglądu dotyczącego feromonów 
łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych, w szczególności jego 
dodatki I i II.
Przy ocenie wniosków o udzielenie zezwolenia państwa 
członkowskie zwracają szczególną uwagę na skuteczność środków 
ochrony roślin zawierających pojedyncze substancje lub ich 
mieszanki. W warunkach stosowania uwzględnia się, w stosownych 
przypadkach, środki zmniejszające ryzyko.

Feromony 
łuskoskrzydłych 
o łańcuchach prostych 
(alkohole)

Szczegółowe informacje 
przedstawiono 
w sprawozdaniu 
z przeglądu SANTE/ 
10828/2021.

Szczegółowe informacje 
przedstawiono 
w sprawozdaniu 
z przeglądu SANTE/ 
10828/2021.

1 września 2022 r. 30 sierpnia 2037 r. W celu wprowadzenia w życie jednolitych zasad, o których mowa 
w art. 29 ust. 6 rozporządzenia (WE) nr 1107/2009, uwzględnia się 
wnioski ze sprawozdania z przeglądu dotyczącego feromonów 
łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych, w szczególności jego 
dodatki I i II.
Przy ocenie wniosków o udzielenie zezwolenia państwa 
członkowskie zwracają szczególną uwagę na skuteczność środków 
ochrony roślin zawierających pojedyncze substancje lub ich 
mieszanki. W warunkach stosowania uwzględnia się, w stosownych 
przypadkach, środki zmniejszające ryzyko.
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ZAŁĄCZNIK II 

W załączniku do rozporządzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wprowadza się następujące zmiany:

1) w części A skreśla się pozycję 255 dotyczącą feromonów łuskoskrzydłych o łańcuchach prostych;

2) w części B dodaje się pozycje w brzmieniu:

Numer Nazwa zwyczajowa, 
numery identyfikacyjne Nazwa IUPAC Czystość Data zatwierdzenia Data wygaśnięcia 

zatwierdzenia Przepisy szczegółowe

„153 Feromony 
łuskoskrzydłych 
o łańcuchach 
prostych (aldehydy)

Szczegółowe 
informacje 
przedstawiono 
w sprawozdaniu 
z przeglądu SANTE/ 
10828/2021.

Szczegółowe 
informacje 
przedstawiono 
w sprawozdaniu 
z przeglądu SANTE/ 
10828/2021.

1 września 2022 r. 30 sierpnia 2037 r. W celu wprowadzenia w życie jednolitych zasad, o których 
mowa w art. 29 ust. 6 rozporządzenia (WE) nr 1107/2009, 
uwzględnia się wnioski ze sprawozdania z przeglądu 
dotyczącego feromonów łuskoskrzydłych o łańcuchach 
prostych, w szczególności jego dodatki I i II.
Przy ocenie wniosków o udzielenie zezwolenia państwa 
członkowskie zwracają szczególną uwagę na skuteczność 
środków ochrony roślin zawierających pojedyncze substancje 
lub ich mieszanki.
W warunkach stosowania uwzględnia się, w stosownych 
przypadkach, środki zmniejszające ryzyko.”

„154 Feromony 
łuskoskrzydłych 
o łańcuchach 
prostych (alkohole)

Sprawozdanie 
z przeglądu SANTE 
SANTE/10828/2021

Sprawozdanie 
z przeglądu SANTE 
SANTE/10828/2021

1 września 2022 r. 30 sierpnia 2037 r. W celu wprowadzenia w życie jednolitych zasad, o których 
mowa w art. 29 ust. 6 rozporządzenia (WE) nr 1107/2009, 
uwzględnia się wnioski ze sprawozdania z przeglądu 
dotyczącego feromonów łuskoskrzydłych o łańcuchach 
prostych, w szczególności jego dodatki I i II.
Przy ocenie wniosków o udzielenie zezwolenia państwa 
członkowskie zwracają szczególną uwagę na skuteczność 
środków ochrony roślin zawierających pojedyncze substancje 
lub ich mieszanki.
W warunkach stosowania uwzględnia się, w stosownych 
przypadkach, środki zmniejszające ryzyko.”
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3) w części D dodaje się pozycję w brzmieniu:

Numer Nazwa zwyczajowa, 
numery identyfikacyjne Nazwa IUPAC Czystość Data zatwierdzenia Data wygaśnięcia 

zatwierdzenia Przepisy szczegółowe

„38 Feromony 
łuskoskrzydłych 
o łańcuchach 
prostych (octany)

Szczegółowe 
informacje 
przedstawiono 
w sprawozdaniu 
z przeglądu SANTE/ 
10828/2021.

Szczegółowe 
informacje 
przedstawiono 
w sprawozdaniu 
z przeglądu SANTE/ 
10828/2021.

1 września 2022 r. 30 sierpnia 2037 r. W celu wprowadzenia w życie jednolitych zasad, o których 
mowa w art. 29 ust. 6 rozporządzenia (WE) nr 1107/2009, 
uwzględnia się wnioski ze sprawozdania z przeglądu 
dotyczącego feromonów łuskoskrzydłych o łańcuchach 
prostych, w szczególności jego dodatki I i II.
Przy ocenie wniosków o udzielenie zezwolenia państwa 
członkowskie zwracają szczególną uwagę na skuteczność 
środków ochrony roślin zawierających pojedyncze substancje 
lub ich mieszanki.
W warunkach stosowania uwzględnia się, w stosownych 
przypadkach, środki zmniejszające ryzyko.”
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1252 

z dnia 19 lipca 2022 r.

zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2015/408 w celu aktualizacji wykazu substancji 
kwalifikujących się do zastąpienia 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 października 2009 r. doty
czące wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin i uchylające dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (1), 
w szczególności jego art. 78 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik do rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/408 (2) zawiera wykaz substancji czynnych, które 
spełniają kryteria określone w pkt 4 załącznika II do rozporządzenia (WE) nr 1107/2009 jako substancje kwalifiku
jące się do zastąpienia.

(2) Niektóre z tych substancji nie są już zatwierdzone lub ich zatwierdzenia zostały odnowione na podstawie art. 20 
rozporządzenia (WE) nr 1107/2009, w związku z czym figurują one w wykazie w części E załącznika do rozporzą
dzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (3). Wymienienie tych substancji w załączniku do rozporządzenia 
wykonawczego (UE) 2015/408 nie jest już właściwe. W celu zapewnienia jasności i przejrzystości należy je skreślić 
ze wspomnianego załącznika.

(3) Chizalofop-P (odmiana chizalofop-P tefurylowy) jest zatwierdzoną substancją czynną wymienioną w załączniku do 
rozporządzenia wykonawczego (UE) 2015/408 jako substancja kwalifikująca się do zastąpienia ze względu na jej 
wcześniejszą zharmonizowaną klasyfikację jako substancja działająca szkodliwie na rozrodczość kategorii 1B zgod
nie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 (4). Rozporządzeniem Komisji (UE) 
2018/1480 (5) zaktualizowano tę klasyfikację i zaliczono tę substancję do substancji działających szkodliwie na roz
rodczość kategorii 2. W związku z tym chizalofop-P tefurylowy nie spełnia już kryteriów pozwalających uznać go za 
substancję kwalifikującą się do zastąpienia i należy go skreślić z załącznika do rozporządzenia wykonawczego (UE) 
2015/408.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie wykonawcze (UE) 2015/408.

(5) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W załączniku do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2015/408 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniej
szego rozporządzenia.

(1) Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1.
(2) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/408 z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie wykonania art. 80 ust. 7 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczącego wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin oraz w sprawie 
ustalenia wykazu substancji kwalifikujących się do zastąpienia (Dz.U. L 67 z 12.3.2015, s. 18).

(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych substancji czynnych (Dz.U. L 153 z 11.6.2011, 
s. 1).

(4) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania 
i pakowania substancji i mieszanin, zmieniające i uchylające dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniające rozporządzenie 
(WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1).

(5) Rozporządzenie Komisji (UE) 2018/1480 z dnia 4 października 2018 r. zmieniające, w celu dostosowania do postępu naukowo-tech
nicznego, rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania sub
stancji i mieszanin, oraz w sprawie sprostowania rozporządzenia Komisji (UE) 2017/776 (Dz.U. L 251 z 5.10.2018, s. 1).
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Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 19 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

W załączniku do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2015/408 skreśla się pozycje w brzmieniu:

amitrol;

bifentryna;

bromadiolon;

karbendazym;

karbetamid;

związki miedzi (odmiany: wodorotlenek miedzi, tlenochlorek miedzi, tlenek miedzi, ciecz bordoska i trójzasadowy siarczan 
miedzi);

cyprokonazol;

difenakum;

dimetoat;

dikwat;

epoksykonazol;

esfenwalerat;

etoprofos;

etoksazol;

famoksadon;

fenamifos;

tlenek fenbutacyny;

fipronil;

fluchinkonazol;

glufosynat;

haloksyfop-P;

imazamoks;

imazosulfuron;

izoproturon;

izopyrazam;

lambda-cyhalotryna;

linuron;

lufenuron;

mekoprop;

metomyl;

metsulfuron metylowy;

molinat;

myklobutanil;

oksadiargil;

oksadiazon;

pendimetalina;

prochloraz;

profoksydim;

propikonazol;

prosulfuron;
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chinoksyfen;

chizalofop-P (odmiana chizalofop-P tefurylowy);

tepraloksydym;

tiaklopryd;

triasulfuron;

triazoksyd;

warfaryna.

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 191/44 20.7.2022  



ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1253 

z dnia 19 lipca 2022 r.

w sprawie sprostowania rozporządzenia (UE) nr 748/2012 w odniesieniu do odstępstw od 
niektórych wymogów wprowadzonych rozporządzeniem delegowanym (UE) 2022/201 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie wspól
nych zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczeństwa Lotniczego oraz 
zmieniające rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008, (UE) 
nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53/UE, a także uchyla
jące rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporządzenie Rady 
(EWG) nr 3922/91 (1), w szczególności jego art. 62 ust. 14,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzeniem Komisji (UE) nr 748/2012 (2) ustanowiono wspólne wymagania techniczne dotyczące projekto
wania i produkcji cywilnych statków powietrznych, a także silników, śmigieł i części, które mają być w nich zamon
towane.

(2) Zgodnie z pkt 3.1 lit. b) załącznika II do rozporządzenia (UE) 2018/1139 zatwierdzone organizacje projektujące 
i produkujące mają wdrożyć i utrzymywać system zarządzania zapewniający zgodność z zasadniczymi wymogami 
określonymi w tym załączniku, zarządzać ryzykiem dotyczącym bezpieczeństwa oraz stale dążyć do doskonalenia 
tego systemu.

(3) Zgodnie z załącznikiem 19 do Konwencji o międzynarodowym lotnictwie cywilnym podpisanej w Chicago w dniu 
7 grudnia 1944 r. („konwencja chicagowska”) właściwe organy mogą żądać od zatwierdzonych organizacji projektu
jących i produkujących wdrożenia systemu zarządzania bezpieczeństwem.

(4) Rozporządzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022/201 (3) wprowadzono system zarządzania dla wszystkich orga
nizacji projektujących i produkujących, objętych zakresem załącznika I do rozporządzenia (UE) nr 748/2012, w celu 
spełnienia wymagań międzynarodowych norm i zalecanych metod postępowania Organizacji Międzynarodowego 
Lotnictwa Cywilnego (ICAO) ustanowionych w załączniku 19 do konwencji chicagowskiej.

(5) Rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/203 (4) wprowadzono system zarządzania i systemy zgłasza
nia zdarzeń, które mają zostać ustanowione przez właściwe organy.

(6) Rozporządzeniem delegowanym (UE) 2022/201 i rozporządzeniem wykonawczym (UE) 2022/203 zmieniono 
odpowiednio art. 8 i 9 rozporządzenia (UE) nr 748/2012. Zmiany przewidywały okresy przejściowe do dnia 
7 marca 2025 r. dla organizacji projektujących i organizacji produkujących w celu skorygowania wszelkich stwier
dzonych niezgodności związanych z wymogami, które zostały wprowadzone rozporządzeniem delegowanym (UE) 
2022/201 w załączniku I do rozporządzenia (UE) nr 748/2012.

(7) Przyjęty tekst zmieniający art. 9 rozporządzenia (UE) nr 748/2012, błędnie odwoływał się do rozporządzenia wyko
nawczego (UE) 2022/203, zamiast odwoływać się do rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/201.

(1) Dz.U. L 212 z 22.8.2018, s. 1.
(2) Rozporządzenie Komisji (UE) nr 748/2012 z dnia 3 sierpnia 2012 r. ustanawiające przepisy wykonawcze dotyczące certyfikacji stat

ków powietrznych i związanych z nimi wyrobów, części i akcesoriów w zakresie zdatności do lotu i ochrony środowiska oraz doty
czące certyfikacji organizacji projektujących i produkujących (Dz.U. L 224 z 21.8.2012, s. 1).

(3) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2022/201 z dnia 10 grudnia 2021 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 748/2012 
w odniesieniu do systemów zarządzania i systemów zgłaszania zdarzeń, które mają zostać ustanowione przez organizacje projektujące 
i produkujące, a także procedur stosowanych przez Agencję, oraz w sprawie sprostowania tego rozporządzenia (Dz.U. L 33 
z 15.2.2022, s. 7).

(4) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/203 z dnia 14 lutego 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 748/2012 
w odniesieniu do ustanowienia przez właściwe organy systemów zarządzania i systemów zgłaszania zdarzeń oraz w sprawie sprosto
wania rozporządzenia (UE) nr 748/2012 w odniesieniu do wydawania poświadczeń przeglądu zdatności do lotu (Dz.U. L 33 
z 15.2.2022, s. 46).
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(8) Ponadto w tekście zmieniającym art. 9 rozporządzenia (UE) nr 748/2012 nie uwzględniono faktu, że jedynie ograni
czony zestaw wymogów wprowadzonych rozporządzeniem delegowanym (UE) 2022/201, głównie wymogi doty
czące zgłaszania zdarzeń i przechowywania dokumentacji, ma zastosowanie do organizacji, które produkują 
wyroby, części lub akcesoria bez certyfikatu zatwierdzenia posiadających zezwolenie, które to zezwolenie jest 
ważne jedynie przez ograniczony okres. Okres przejściowy do dnia 7 marca 2025 r. w celu skorygowania ustaleń 
dotyczących niezgodności związanych z wymogami, które zostały wprowadzone rozporządzeniem delegowanym 
(UE) 2022/201, nie ma zatem znaczenia dla tych organizacji. W związku z tym, aby zapewnić spójność z datą roz
poczęcia stosowania rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/201, organizacje posiadające zezwolenie wydane naj
później w dniu 7 marca 2023 r. nie powinny być zobowiązane do spełnienia wymogów wprowadzonych rozporzą
dzeniem delegowanym (UE) 2022/201.

(9) Należy zatem odpowiednio sprostować rozporządzenie (UE) nr 748/2012.

(10) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią komitetu ustanowionego zgodnie z art. 127 
ust. 1 rozporządzenia (UE) 2018/1139,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Art. 9 ust. 5 i 6 rozporządzenia (UE) nr 748/2012 otrzymują brzmienie:

„5. W drodze odstępstwa od pkt 21.B.225 lit. d) ppkt 1 i 2 załącznika I (część 21), organizacja produkująca, która 
posiada ważny certyfikat zatwierdzenia wydany zgodnie z załącznikiem I (część 21) może do dnia 7 marca 2025 r. skory
gować wszelkie ustalone niezgodności związane z wymaganiami określonymi w załączniku I wprowadzonymi rozporzą
dzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022/201 (*).

Jeżeli po dniu 7 marca 2025 r. przedmiotowe niezgodności nie zostaną przez organizację usunięte, certyfikat zatwierdzenia 
zostaje cofnięty, ograniczony lub zawieszony w całości lub w części.

6. W drodze odstępstwa od pkt 21.A.125C lit. a) ppkt 1 załącznika I (część 21), organizacja, która produkuje wyroby, 
części lub akcesoria bez certyfikatu zatwierdzenia i która posiada ważne zezwolenie wydane najpóźniej w dniu 7 marca 
2023 r. zgodnie z załącznikiem I (część 21) nie będzie zobowiązana do spełnienia odpowiednich wymogów określonych 
w załączniku I wprowadzonych rozporządzeniem delegowanym (UE) 2022/201.

_____________
(*) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2022/201 z dnia 10 grudnia 2021 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) 

nr 748/2012 w odniesieniu do systemów zarządzania i systemów zgłaszania zdarzeń, które mają zostać ustanowione 
przez organizacje projektujące i produkujące, a także procedur stosowanych przez Agencję, oraz w sprawie sprostowa
nia tego rozporządzenia (Dz.U. L 33 z 15.2.2022, s. 7).”;

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 7 marca 2023 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 19 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1254 

z dnia 19 lipca 2022 r.

zmieniające rozporządzenie (UE) 2015/640 w odniesieniu do wprowadzenia nowych dodatkowych 
wymogów w zakresie zdatności do lotu 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie wspól
nych zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczeństwa Lotniczego oraz 
zmieniające rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008, (UE) 
nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53/UE, a także uchyla
jące rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporządzenie Rady 
(EWG) nr 3922/91 (1), w szczególności jego art. 17 ust. 1 lit. h),

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z art. 76 ust. 3 rozporządzenia (UE) 2018/1139 Agencja Unii Europejskiej ds. Bezpieczeństwa Lotniczego 
(„Agencja”) wydaje specyfikacje certyfikacyjne i regularnie je aktualizuje, aby zapewnić ich ciągłą adekwatność do 
zakładanych celów. Nie ma jednak obowiązku stosowania się do zaktualizowanej wersji obowiązujących specyfikacji 
certyfikacyjnych przy produkcji lub eksploatacji statku powietrznego, którego projekt już certyfikowano. Aby 
wspierać ciągłą zdatność do lotu i poprawę bezpieczeństwa, należy wprowadzić obowiązek zgodności takich stat
ków powietrznych z dodatkowymi wymogami w zakresie zdatności do lotu, które nie były uwzględnione w począt
kowych specyfikacjach certyfikacyjnych w momencie certyfikacji projektu. Rozporządzenie Komisji (UE) 
2015/640 (2) określa te dodatkowe wymogi w zakresie zdatności do lotu.

(2) Ze skutkiem od dnia 26 sierpnia 2023 r. rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/1159 (3) dodano 
nowy pkt 26.157 w załączniku I (część 26) do rozporządzenia (UE) 2015/640. Zgodnie z tym przepisem wszystkie 
eksploatowane duże samoloty certyfikowane przez Agencję i użytkowane w zarobkowym transporcie lotniczym 
w dniu 26 sierpnia 2023 r. lub później muszą spełniać dodatkowe wymogi w zakresie zdatności do lotu w odniesie
niu do przekształcenia przedziałów ładunkowych lub bagażowych klasy D. Dalsza analiza wykazała jednak, że 
w przypadku niektórych rodzajów operacji, w tym przede wszystkim operacji biznesowych, w niektórych dużych 
samolotach o niskiej liczbie miejsc pasażerskich mniejsze jest ryzyko wystąpienia podczas lotu pożaru zaczynają
cego się w przedziale ładunkowym lub bagażowym klasy D i przekształcającego się w pożar niekontrolowany. Aby 
uniknąć nakładania na operatorów nieproporcjonalnych i nieracjonalnych pod względem kosztów obciążeń, opera
torów tych typów samolotów należy zatem zwolnić z obowiązku spełnienia wymogów pkt 26.157.

(3) Ze skutkiem od dnia 22 czerwca 2021 r. Agencja zmieniła specyfikacje certyfikacyjne dla dużych samolotów 
(CS-25), wprowadzając nową specyfikację, która wymaga ustanowienia środków minimalizujących ryzyko, że ciś
nienie napompowania jednej z opon podczas eksploatacji będzie niższe od dopuszczalnego minimum. Ta nowa spe
cyfikacja ma jednak zastosowanie wyłącznie do dużych samolotów, w odniesieniu do których wniosek o zatwierdze
nie projektu złożono po dniu 22 czerwca 2021 r. Zważywszy że niektóre duże samoloty mogą nie być zgodne z tą 
nową specyfikacją, należy wprowadzić dodatkowe wymogi w zakresie zdatności do lotu. Biorąc pod uwagę charak
ter i ryzyko operacji wykonywanych przy użyciu dużych samolotów, przy jednoczesnym utrzymaniu wysokiego 
i jednolitego poziomu bezpieczeństwa lotnictwa cywilnego w Unii, wprowadzenie tych dodatkowych wymogów 
w zakresie zdatności do lotu w odniesieniu do wszystkich eksploatowanych dużych samolotów, które wyproduko
wano w oparciu o projekt certyfikowany już przez Agencję, jest proporcjonalne i racjonalne pod względem kosztów.

(1) Dz.U. L 212 z 22.8.2018, s. 1.
(2) Rozporządzenie Komisji (UE) 2015/640 z dnia 23 kwietnia 2015 r. w sprawie dodatkowych specyfikacji zdatności do lotu dla danego 

rodzaju operacji oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 965/2012 (Dz.U. L 106 z 24.4.2015, s. 18).
(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1159 z dnia 5 sierpnia 2020 r. zmieniające rozporządzenia (UE) nr 1321/2014 

i (UE) 2015/640 w odniesieniu do wprowadzenia nowych dodatkowych wymogów w zakresie zdatności do lotu (Dz.U. L 257 
z 6.8.2020, s. 14).

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 20.7.2022 L 191/47  



(4) Agencja zmieniła odpowiednio specyfikacje certyfikacji małych wiropłatów (CS-27) i dużych wiropłatów (CS-29), 
wprowadzając nową specyfikację dla wiropłatów przeznaczonych do wykorzystania w operacjach morskich. Zgod
nie z nowymi specyfikacjami wiropłaty muszą być certyfikowane do wodowania lub być wyposażone w awaryjne 
systemy unoszenia na powierzchni. Biorąc pod uwagę charakter operacji morskich śmigłowców i związane z nimi 
ryzyko oraz potrzebę utrzymania wysokiego jednolitego poziomu bezpieczeństwa lotnictwa cywilnego w Unii, pro
porcjonalne i racjonalne pod względem kosztów jest objęcie niektórymi z tych specyfikacji istniejących śmigłowców 
eksploatowanych w Unii oraz tych, które zostaną wyprodukowane po wejściu w życie niniejszego rozporządzenia 
na podstawie projektu, który został już certyfikowany przez Agencję.

(5) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią komitetu ustanowionego na mocy art. 127 
rozporządzenia (UE) 2018/1139,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W rozporządzeniu (UE) 2015/640 wprowadza się następujące zmiany:

1) w art. 2 dodaje się lit. ca), cb) i cc) w brzmieniu:

„ca) »mały śmigłowiec« oznacza śmigłowiec, którego podstawa certyfikacji zawiera specyfikacje certyfikacyjne dla 
małych wiropłatów (CS-27) lub równoważne;

cb) »mały śmigłowiec kategorii A« oznacza mały śmigłowiec, który posiada wszystkie właściwości kategorii A zgodnie 
z definicją w pkt 17 załącznika I do rozporządzenia (UE) nr 965/2012 i którego podstawą certyfikacji są dodat
kowe specyfikacje określone w specyfikacjach certyfikacyjnych dla dużych wiropłatów (CS-29), które mają zasto
sowanie na mocy odniesienia w dodatku C do CS-27, lub równoważne;

cc) »poświadczone warunki morskie« oznaczają warunki morskie wybrane przez wnioskującego o certyfikat typu lub 
uzupełniający certyfikat typu, w których wykazano odporność wiropłatu na kapotowanie, co stanowiło podstawę 
do przyznania certyfikacji pod kątem przepisów dotyczących wodowania lub awaryjnego unoszenia na powierz
chni.”;

2) w załączniku I (część-26) wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 9 września 2022 r., z wyjątkiem:

a) pkt 2 i 6 załącznika, które stosuje się od dnia 26 sierpnia 2023 r.;

b) pkt 4 i 5 załącznika w odniesieniu do dodania pkt 26.410, pkt 26.415, pkt 26.420 lit. a) i b) oraz pkt 26.425 załącznika 
I (część 26) do rozporządzenia (UE) 2015/640, które stosuje się od dnia 9 sierpnia 2023 r.;

c) pkt 5 załącznika w odniesieniu do dodania pkt 26.420 lit. c) i pkt 26.435 lit. a) załącznika I (część 26) do rozporządze
nia (UE) 2015/640, które stosuje się od dnia 9 sierpnia 2024 r.;

d) pkt 5 załącznika w odniesieniu do dodania pkt 26.435 lit. b) załącznika I (część 26) do rozporządzenia (UE) 2015/640, 
który stosuje się od dnia 9 sierpnia 2026 r.
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Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 19 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

W załączniku I do rozporządzenia (UE) 2015/640 (część-26) wprowadza się następujące zmiany:

1) spis treści otrzymuje brzmienie:

„SPIS TREŚCI

PODCZĘŚĆ A — POSTANOWIENIA OGÓLNE

26.10 Właściwy organ

26.20 Wyposażenie tymczasowo niedziałające

26.30 Wykazanie zgodności

PODCZĘŚĆ B — DUŻE SAMOLOTY

26.50 Fotele, koje, pasy bezpieczeństwa i uprzęże

26.60 Lądowanie awaryjne – warunki dynamiczne

26.100 Położenie wyjść awaryjnych

26.105 Dostęp do wyjść awaryjnych

26.110 Oznakowania wyjść awaryjnych

26.120 Oświetlenie awaryjne wnętrza i jego działanie

26.150 Wnętrza przedziałów

26.155 Palność wykładzin przedziałów ładunkowych

26.156 Materiały do izolacji termicznej lub akustycznej

26.157 Przekształcenie przedziałów klasy D

26.160 Zabezpieczenie pożarowe toalet

26.170 Gaśnice

26.200 Ostrzeganie dźwiękowe podwozia

26.201 Ciśnienie napompowania opon

26.205 Systemy ostrzegania i informacji o przekroczeniu drogi startowej

26.250 Działanie systemów drzwi kabiny załogi lotniczej – pojedyncza niesprawność

26.300 Program trwałej integralności strukturalnej starzejących się samolotów – wymagania ogólne

26.301 Plan zapewnienia zgodności dla posiadaczy ograniczonych certyfikatów typu

26.302 Zmęczenie i ocena tolerancji na uszkodzenia

26.303 Ograniczenia ważności

26.304 Program zapobiegania i kontroli korozji

26.305 Okres ważności programu trwałej integralności strukturalnej

26.306 Krytyczna pod względem zmęczeniowym struktura podstawowa

26.307 Dane dotyczące tolerancji na uszkodzenia dla zmian wprowadzonych w strukturze krytycznej pod względem 
zmęczeniowym
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26.308 Dane dotyczące tolerancji na uszkodzenia dla wykonanych napraw struktury krytycznej pod względem zmę
czeniowym

26.309 Wytyczne dotyczące oceny napraw

26.330 Dane dotyczące tolerancji na uszkodzenia dla istniejących uzupełniających certyfikatów typu, innych wprowa
dzonych poważnych zmian i wykonanych napraw mających wpływ na te zmiany lub uzupełniające certyfikaty 
typu

26.331 Plan zapewnienia zgodności dla posiadaczy uzupełniających certyfikatów typu

26.332 Identyfikacja zmian mających wpływ na strukturę krytyczną pod względem zmęczeniowym

26.333 Dane dotyczące tolerancji na uszkodzenia dla uzupełniających certyfikatów typu i napraw dotyczących uzupeł
niających certyfikatów typu, zatwierdzonych w dniu 1 września 2003 r. lub później

26.334 Dane dotyczące tolerancji na uszkodzenia dla uzupełniających certyfikatów typu oraz innych zmian i związa
nych z nimi napraw, zatwierdzonych przed dniem 1 września 2003 r.

26.370 Zadania zapewniania ciągłej zdatności do lotu i program obsługi technicznej statku powietrznego

PODCZĘŚĆ C — ŚMIGŁOWCE

26.400 Gaśnice

26.410 Urządzenia do sterowania awaryjnego obsługiwane pod wodą

26.415 Wyjścia awaryjne do ewakuacji pod wodą

26.420 Wyposażenie awaryjne do lotów nad obszarami wodnymi

26.425 Przekazywanie poświadczonych warunków morskich

26.430 Odporność awaryjnego systemu unoszenia na powierzchni na uszkodzenia

26.431 Określanie odporności konstrukcji awaryjnych systemów unoszenia na powierzchni

26.435 Automatyczne rozkładanie awaryjnego systemu unoszenia na powierzchni

Dodatek 1 — Wykaz modeli samolotów nieobjętych niektórymi przepisami załącznika I (część-26)”;

2) pkt 26.157 otrzymuje brzmienie:

„26.157 Przekształcenie przedziałów klasy D

Operatorzy dużych samolotów użytkowanych w zarobkowym transporcie lotniczym, którym wydano certyfikat typu 
w dniu 1 stycznia 1958 r. lub później, z wyjątkiem operatorów modeli samolotów wymienionych w tabeli A.1 
w dodatku 1 do niniejszego załącznika, zapewniają, by:

a) w przypadku samolotów, których eksploatacja obejmuje przewóz pasażerów, każdy przedział ładunkowy lub baga
żowy klasy D, niezależnie od objętości, był zgodny ze specyfikacjami certyfikacyjnymi mającymi zastosowanie do 
przedziału klasy C;

b) w przypadku samolotów, których eksploatacja obejmuje wyłącznie przewóz ładunków, każdy przedział ładunkowy 
lub bagażowy klasy D, niezależnie od objętości, był zgodny ze specyfikacjami certyfikacyjnymi mającymi zastoso
wanie do przedziału klasy C albo do przedziału klasy E.”;

3) dodaje się pkt 26.201 w brzmieniu:

„26.201 Ciśnienie napompowania opon

Operatorzy dużych samolotów minimalizują ryzyko, że ciśnienie napompowania jednej z opon podczas eksploatacji 
będzie niższe od dopuszczalnego minimum.”;

4) tytuł podczęści C otrzymuje brzmienie:
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„PODCZĘŚĆ C — ŚMIGŁOWCE”;

5) dodaje się pkt 26.410, 26.415, 26.420, 26.425, 26.430, 26.431 i 26.435 w brzmieniu:

„26.410 Urządzenia do sterowania awaryjnego obsługiwane pod wodą

Operatorzy małych śmigłowców i dużych śmigłowców, które zgodnie z pkt CAT.IDE.H.320 lit. a) załącznika IV do roz
porządzenia (UE) nr 965/2012 muszą być zaprojektowane do lądowania na wodzie lub certyfikowane do wodowania, 
zapewniają, aby oznakowanie wszystkich urządzeń do sterowania awaryjnego, które muszą być obsługiwane pod 
wodą, informowało o metodzie obsługi i składało się z żółtych i czarnych pasków.

26.415 Wyjścia awaryjne do ewakuacji pod wodą

a) Operatorzy małych śmigłowców i dużych śmigłowców, które zgodnie z pkt CAT.IDE.H.320 lit. a) załącznika IV do 
rozporządzenia (UE) nr 965/2012 muszą być zaprojektowane do lądowania na wodzie lub certyfikowane do 
wodowania, zapewniają, aby:

1) osoby znajdujące się w środku mogły łatwo zidentyfikować sposoby obsługi wszystkich wyjść awaryjnych do 
ewakuacji pod wodą, w celu ułatwienia opuszczenia śmigłowca w przypadku jego wodowania lub kapotowania;

2) po każdej stronie śmigłowca dostępne jest podwodne wyjście awaryjne dla każdej jednostki (lub części jed
nostki, składającej się z czterech miejsc pasażerskich, chyba że wyjście awaryjne do ewakuacji pod wodą jest 
wystarczająco duże, aby umożliwić jednoczesne wysiadanie dwóch pasażerów;

3) siedzenia pasażerów są usytuowane w taki sposób w stosunku do wyjść awaryjnych do ewakuacji pod wodą, 
o których mowa w pkt 2, aby ułatwić pasażerom ewakuację w przypadku kapotowania śmigłowca i zalania 
kabiny.

b) Operatorzy małych śmigłowców kategorii A i dużych śmigłowców, które zgodnie z pkt CAT.IDE.H.320 lit. a) 
załącznika IV do rozporządzenia (UE) nr 965/2012 muszą być zaprojektowane do lądowania na wodzie lub certy
fikowane do wodowania, zapewniają, aby:

1) wszystkie wyjścia awaryjne, w tym wyjścia awaryjne dla załogi lotniczej, i wszystkie drzwi, okna lub inne 
otwory odpowiednie do użycia podczas ewakuacji pod wodą mogły być obsługiwane w sytuacji awaryjnej;

2) zapewniono automatyczne środki umożliwiające łatwą identyfikację obrzeży otworów wszystkich wyjść awa
ryjnych do ewakuacji pod wodą niezależnie od warunków oświetleniowych; oznaczenia te muszą być zaprojek
towane w taki sposób, by pozostawały widoczne w przypadku kapotowania śmigłowca lub zanurzenia kabiny 
pod wodę.

26.420 Wyposażenie awaryjne do lotów nad obszarami wodnymi

a) Operatorzy małych śmigłowców i dużych śmigłowców, którzy są zobowiązani do spełnienia wymagań określonych 
w pkt CAT.IDE.H.300 załącznika IV, pkt NCC.IDE.H.227 załącznika VI lub pkt SPO.IDE.H.199 załącznika VIII do 
rozporządzenia (UE) nr 965/2012, zapewniają wyposażenie każdej pneumatycznej tratwy ratunkowej w środki 
umożliwiające jej utrzymywanie w pobliżu śmigłowca oraz dodatkowe środki służące utrzymywaniu pneumatycz
nej tratwy ratunkowej przymocowanej do śmigłowca w odległości, która nie powoduje zagrożenia dla samej tratwy 
ratunkowej ani dla osób znajdujących się na pokładzie. W przypadku całkowitego zanurzenia śmigłowca oba te 
środki zatrzymania tratw ratunkowych muszą się zerwać przed zanurzeniem śmigłowca, nawet gdy tratwa ratun
kowa jest pusta.

b) Operatorzy małych śmigłowców i dużych śmigłowców, od których zgodnie z pkt CAT.IDE.H.320 lit. a) załącznika 
IV do rozporządzenia (UE) nr 965/2012 wymaga się zaprojektowania ich do lądowania na wodzie lub certyfikowa
nia do wodowania, zapewniają opracowanie przepisów dotyczących sztauowania, które przewidują jeden ochron
nik życia dla każdego pasażera śmigłowca w łatwym zasięgu każdej z osób siedzących, chyba że wymaga się nosze
nia ich przez cały czas przez osoby przebywające na pokładzie śmigłowca.

c) Operatorzy dużych śmigłowców, od których zgodnie z pkt SPA.HOFO.165 lit. d) załącznika V do rozporządzenia 
(UE) nr 965/2012 wymaga się zainstalowania co najmniej jednej tratwy ratunkowej, zapewniają, aby tratwy ratun
kowe:

1) były rozkładane zdalnie, za pomocą środków umożliwiających rozłożenie tratwy ratunkowej (tratw ratunko
wych), znajdującej się w łatwym zasięgu załogi lotniczej, osób znajdujących się w kabinie pasażerskiej i wszel
kich osób, które przeżyły w wodzie, kiedy śmigłowiec unosi się na wodzie w pozycji pionowej lub po kapoto
waniu;

2) mogły być w sposób niezawodny rozłożone, kiedy śmigłowiec unosi się na wodzie w dowolnej dającej się racjo
nalnie przewidzieć pozycji, w tym po kapotowaniu, oraz w poświadczonych warunkach morskich odnośnie do 
odporności na kapotowanie.
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26.425 Przekazywanie poświadczonych warunków morskich

a) Posiadacz certyfikatu typu małego śmigłowca lub dużego śmigłowca zapewnia, aby poświadczone warunki mor
skie odnośnie do odporności na kapotowanie oraz wszelkie związane z nimi informacje dotyczące certyfikacji do 
wodowania lub procedur awaryjnego unoszenia na powierzchni zawarto w instrukcji użytkowania w locie wiro
płatu i przekazano wszystkim operatorom.

b) Posiadacz uzupełniającego certyfikatu typu dla awaryjnego systemu unoszenia na powierzchni będącego na wypo
sażeniu małego śmigłowca lub dużego śmigłowca zapewnia, aby poświadczone warunki morskie odnośnie do 
odporności na kapotowanie oraz wszelkie związane z nimi informacje dotyczące certyfikacji do wodowania lub 
procedur awaryjnego unoszenia na powierzchni zawarto w instrukcji użytkowania w locie wiropłatu i przekazano 
wszystkim operatorom.

26.430 Odporność awaryjnego systemu unoszenia na powierzchni na uszkodzenia

a) Operatorzy małych śmigłowców lub dużych śmigłowców, których pierwsze indywidualne świadectwo zdatności 
do lotu wydano w dniu 9 sierpnia 2025 r. lub później i które zgodnie z pkt CAT.IDE.H.320 lit. a) załącznika IV 
do rozporządzenia (UE) nr 965/2012 muszą być zaprojektowane do lądowania na wodzie lub certyfikowane do 
wodowania, w przypadku gdy śmigłowiec wyposażony jest w awaryjny system unoszenia na powierzchni, zapew
niają w projekcie, w miarę możliwości, ograniczenie wpływu ewentualnego uszkodzenia spowodowanego uderze
niem w wodę na pomyślne rozłożenie i utrzymanie awaryjnego systemu unoszenia na powierzchni.

(b) Operatorzy małych śmigłowców lub dużych śmigłowców z awaryjnymi systemami unoszenia na powierzchni, 
które zainstalowano po raz pierwszy w dniu 9 sierpnia 2025 r. lub później i które zgodnie z CAT.IDE.H.320 lit. a) 
załącznika IV do rozporządzenia (UE) nr 965/2012 muszą być certyfikowane do wodowania, zapewniają w projek
cie, w miarę możliwości, ograniczenie wpływu ewentualnego uszkodzenia spowodowanego uderzeniem w wodę 
na pomyślne rozłożenie i utrzymanie awaryjnego systemu unoszenia na powierzchni.

26.431 Określanie odporności konstrukcji awaryjnych systemów unoszenia na powierzchni

a) Operator małego śmigłowca lub dużego śmigłowca, który zgodnie z pkt CAT.IDE.H.320 lit. a) załącznika IV do 
rozporządzenia (UE) nr 965/2012 musi być zaprojektowany do lądowania na wodzie lub certyfikowany do wodo
wania, może zwrócić się do osoby, o której mowa w lit. b), o wykonanie usług, o których mowa w lit. c), jeżeli speł
nione są oba poniższe warunki:

1) operator jest zobowiązany do wykazania zgodności z pkt 26.430 niniejszego załącznika;

2) w ramach certyfikatu typu lub uzupełniającego certyfikatu typu tego śmigłowca nie wykazano odporności awa
ryjnego systemu unoszenia na powierzchni w przypadku uderzenia w wodę.

b) Usługi, o których mowa w lit. c), świadczą następujące osoby:

1) posiadacz certyfikatu typu, jeżeli w projekcie typu uwzględniono awaryjny system unoszenia na powierzchni;

2) posiadacz uzupełniającego certyfikatu typu, jeżeli awaryjny system unoszenia na powierzchni certyfikowano 
przy pomocy uzupełniającego certyfikatu typu;

c) Osoba, o której mowa w lit. b):

1) ustala, czy w miarę możliwości ograniczono wpływ na pomyślne rozłożenie i utrzymanie awaryjnego systemu 
unoszenia na powierzchni w wyniku ewentualnego uszkodzenia spowodowanego uderzeniem w wodę;

2) ustala, czy wpływ, o którym mowa w lit. c) pkt 1, wzięto pod uwagę przy projektowaniu awaryjnego systemu 
unoszenia na powierzchni;

3) przedstawia ocenę operatorowi.

26.435 Automatyczne rozkładanie awaryjnego systemu unoszenia na powierzchni

a) Operatorzy małych śmigłowców, które zgodnie z pkt CAT.IDE.H.320 lit. a) załącznika IV do rozporządzenia (UE) 
nr 965/2012 muszą być zaprojektowane do lądowania na wodzie lub certyfikowane do wodowania, zapewniają, 
aby w przypadku zainstalowania i sztauowania awaryjnego systemu unoszenia na powierzchni podczas lotu, sys
tem ten automatycznie rozłożył się w wyniku kontaktu z wodą.
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b) Operatorzy małych śmigłowców kategorii A i dużych śmigłowców, które zgodnie z pkt CAT.IDE.H.320 lit. a) 
załącznika IV do rozporządzenia (UE) nr 965/2012 muszą być zaprojektowane do lądowania na wodzie lub certy
fikowane do wodowania, zapewniają, aby w przypadku zainstalowania i sztauowania awaryjnego systemu unosze
nia na powierzchni podczas lotu, system ten automatycznie rozłożył się w wyniku kontaktu z wodą i nie wymagał 
żadnej interwencji pilota podczas lotu.”;

6) dodatek 1 otrzymuje brzmienie:

„Dodatek 1

Wykaz modeli samolotów nieobjętych niektórymi przepisami załącznika I (część-26) 

Tabela A.1

Posiadacz certyfikatu typu Typ Modele Numer seryjny 
producenta

Przepisy załącznika 
I (część-26), które NIE mają 

zastosowania

Boeing Company 707 Wszystkie 26.301 do 26.334

Boeing Company 720 Wszystkie 26.301 do 26.334

Boeing Company DC-10 DC-10-10
DC-10-30
DC-10-30F

Wszystkie 26.301 do 26.334

Boeing Company DC-8 Wszystkie 26.301 do 26.334

Boeing Company DC-9 DC-9-11,
DC-9-12,
DC-9-13,
DC-9-14,
DC-9-15,
DC-9-15F,
DC-9-21,
DC-9-31,
DC-9-32,
DC-9-32 (VC-9C),
DC-9-32F,
DC-9-32F (C-9 A, C-9B),
DC-9-33F,
DC-9-34,
DC-9-34F,
DC-9-41,
DC-9-51

Wszystkie 26.301 do 26.334

Boeing Company MD-90 MD-90-30 Wszystkie 26.301 do 26.334

FOKKER SERVICES B.V. F27 Model 100, 200, 300, 400, 
500, 600, 700

Wszystkie 26.301 do 26.334

FOKKER SERVICES B.V. F28 Model 1000, 1000C, 2000, 
3000, 3000C, 3000R, 
3000RC, 4000

Wszystkie 26.301 do 26.334

GULFSTREAM 
AEROSPACE 
CORPORATION

G-159 G-159 (Gulfstream I) Wszystkie 26.301 do 26.334
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GULFSTREAM 
AEROSPACE 
CORPORATION

G-II_III_IV_-
V

G-1159 A (GIII)
G-1159B (GIIB)
G-1159 (GII)

Wszystkie 26.301 do 26.334

KELOWNA 
FLIGHTCRAFT LTD.

CONVAIR  
340/440

440 Wszystkie 26.301 do 26.334

LEARJET INC. Learjet 24/ 
25/31/36/ 
35/55/60

24, 24 A, 24B, 24B-A, 
24D,24D-A, 24F, 24F-A, 
25, 25B, 25C, 25D, 25F

Wszystkie 26.301 do 26.334

LOCKHEED MARTIN 
CORPORATION

1329 Wszystkie 26.301 do 26.334

LOCKHEED MARTIN 
CORPORATION

188 Wszystkie 26.301 do 26.334

LOCKHEED MARTIN 
CORPORATION

382 382, 382B, 382E, 382F, 
382G

Wszystkie 26.301 do 26.334

LOCKHEED MARTIN 
CORPORATION

L-1011 Wszystkie 26.301 do 26.334

PT. DIRGANTARA 
INDONESIA

CN-235 Wszystkie 26.301 do 26.334

SABRELINER 
CORPORATION

NA-265 NA-265-65 Wszystkie 26.301 do 26.334

VIKING AIR LIMITED SD3 SD3-30
Sherpa
SD3 Sherpa

Wszystkie 26.301 do 26.334

VIKING AIR LIMITED DHC-7 Wszystkie 26.301 do 26.334

VIKING AIR LIMITED CL-215 CL-215-6B11 Wszystkie 26.301 do 26.334

TUPOLEV PUBLIC 
STOCK COMPANY

TU-204 204-120CE Wszystkie 26.301 do 26.334

AIRBUS Seria A320 A320-251N, A320-271N 10033, 10242, 
10281 i 10360

26.60

AIRBUS Seria A321 A321-271NX 10257, 10371 
i 10391

26.60

AIRBUS Seria A330 A330-243, A330-941 1844, 1861, 
1956, 1978, 
1982, 1984, 
1987, 1989, 
1998, 2007, 
2008 oraz 2011

26.60
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ATR-GIE Avions de 
Transport Régional

Seria ATR 72 ATR72-212 A 1565, 1598, 
1620, 1629, 
1632, 1637, 
1640, 1642, 
1649, 1657, 
1660, 1661

26.60

Boeing Company Seria 737 737-8 i 737-9 43299, 43304, 
43305, 43310, 
43321, 43322, 
43332, 43334, 
43344, 43348, 
43391, 43579, 
43797, 43798, 
43799, 43917,
43918, 43919, 
43921, 43925, 
43927, 43928, 
43957, 43973,
43974, 43975, 
43976, 44867, 
44868, 44873, 
60009, 60010, 
60040, 60042, 
60056, 60057,
60058, 60059, 
60060, 60061, 
60063, 60064, 
60065, 60066, 
60068, 60194, 
60195, 60389, 
60434, 60444, 
60455, 61857, 
61859, 61862, 
61864, 62451, 
62452, 62453, 
62454, 62533, 
63358, 63359, 
63360, 64610, 
64611, 64612, 
62613, 64614, 
65899, 66147, 
66148, 66150

26.60

GULFSTREAM 
AEROSPACE LP.

Gulfstream 
seria G100

1125 Astra
1125 Astra SP
G100/Astra SPX

Wszystkie 26.157

GULFSTREAM 
AEROSPACE LP.

Gulfstream 
seria G100

Gulfstream seria G150 Wszystkie 26.157

GULFSTREAM 
AEROSPACE LP.

GALAXY 
seria G200

Gulfstream 200/Galaxy Wszystkie 26.157
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TEXTRON AVIATION 
INC.

Seria 650 650 Wszystkie 26.157

TEXTRON AVIATION 
INC.

Cessna serie 
500/550/ 
S550/560/ 
560XL

500
550
560
560XL
S550

Wszystkie 26.157

TEXTRON AVIATION 
INC.

Seria Hawker Seria BAe.125
Hawker 750
Hawker 800XP

Wszystkie 26.157

TEXTRON AVIATION 
INC.

CESSNA 
seria 750 
(Citation X)

750 Wszystkie 26.157”
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1255 

z dnia 19 lipca 2022 r.

określające środki przeciwdrobnoustrojowe lub grupy środków przeciwdrobnoustrojowych 
zarezerwowane do leczenia niektórych zakażeń u ludzi zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie wetery
naryjnych produktów leczniczych i uchylające dyrektywę 2001/82/WE (1), w szczególności jego art. 37 ust. 5,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W rozporządzeniu (UE) 2019/6 określono szeroki zakres konkretnych środków mających na celu zwalczanie opor
ności na środki przeciwdrobnoustrojowe oraz wspieranie bardziej rozważnego i odpowiedzialnego stosowania 
przeciwdrobnoustrojowych produktów leczniczych u zwierząt, w tym bardzo rygorystyczne przepisy dotyczące 
przepisywania leków weterynaryjnych do celów profilaktycznych i metafilaktycznych. W rozporządzeniu tym przy
pomina się również, że przeciwdrobnoustrojowe produkty lecznicze nie powinny być stosowane rutynowo ani 
wykorzystywane w celu zrekompensowania niedostatecznej higieny, niewłaściwej hodowli zwierząt, braku opieki 
lub nieodpowiedniego zarządzania gospodarstwem rolnym.

(2) Pewne przeciwdrobnoustrojowe produkty lecznicze lub grupy przeciwdrobnoustrojowych produktów leczniczych 
powinny być zarezerwowane do leczenia niektórych zakażeń u ludzi, aby lepiej zachować ich skuteczność w medy
cynie człowieka i wspierać walkę z opornością na środki przeciwdrobnoustrojowe, która stanowi poważne zagroże
nie dla zdrowia na całym świecie.

(3) Przeciwdrobnoustrojowe produkty lecznicze lub grupy przeciwdrobnoustrojowych produktów leczniczych, które 
mają być zarezerwowane do leczenia niektórych zakażeń u ludzi, należy określić na podstawie kryteriów ustanowio
nych w tym celu w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2021/1760 (2).

(4) Europejska Agencja Leków („Agencja”) dokonała oceny (3) środków przeciwdrobnoustrojowych i grup środków 
przeciwdrobnoustrojowych stosowanych w produktach leczniczych dopuszczonych do obrotu w państwach człon
kowskich i państwach trzecich. Agencja ustaliła, które środki przeciwdrobnoustrojowe i grupy środków przeciw
drobnoustrojowych spełniają kryteria określone w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2021/1760, biorąc pod 
uwagę najnowsze dostępne dowody naukowe. Opinia Agencji opiera się, zgodnie z art. 37 ust. 6 rozporządzenia 
(UE) 2019/6, na wspólnej opinii ekspertów w dziedzinie medycyny człowieka i ekspertów w dziedzinie medycyny 
weterynaryjnej, wydanej przez właściwe organy krajowe, Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności, Europej
skie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Chorób oraz samą Agencję, a także ekspertów zewnętrznych w dziedzinie 
chorób zakaźnych u ludzi, pochodzących ze środowisk naukowych i akademickich.

(5) Zgodnie z opinią Agencji kilkanaście antybiotyków, kilkanaście leków przeciwwirusowych i jeden lek przeciwpier
wotniakowy spełnia kryteria ustanowione na podstawie rozporządzenia delegowanego (UE) 2021/1760 i w związku 
z tym należy je zarezerwować do leczenia niektórych zakażeń u ludzi. Zgodnie z opinią Agencji żaden z ocenionych 
leków przeciwgrzybiczych nie spełnił tych kryteriów.

(1) Dz.U. L 4 z 7.1.2019, s. 43.
(2) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1760 z dnia 26 maja 2021 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego 

i Rady (UE) 2019/6 przez ustanowienie kryteriów określania środków przeciwdrobnoustrojowych, które mają być zarezerwowane do 
leczenia niektórych zakażeń u ludzi (Dz.U. L 353 z 6.10.2021, s. 1).

(3) Advice on the designation of antimicrobials or groups of antimicrobials reserved for treatment of certain infections in humans - in relation to imple
menting measures under Article 37(5) of Regulation (EU) 2019/6 on veterinary medicinal products (Opinia w sprawie określenia środków 
przeciwdrobnoustrojowych lub grup środków przeciwdrobnoustrojowych zarezerwowanych do leczenia niektórych zakażeń u ludzi – 
w odniesieniu do środków wykonawczych na podstawie art. 37 ust. 5 rozporządzenia (UE) 2019/6 w sprawie weterynaryjnych pro
duktów leczniczych) (EMA/CVMP/678496/2021, 16 lutego 2022 r.)
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(6) Środków przeciwdrobnoustrojowych i grup środków przeciwdrobnoustrojowych wymienionych w niniejszym roz
porządzeniu nie należy stosować w weterynaryjnych produktach leczniczych. Należy zatem odrzucać wnioski 
o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu weterynaryjnych produktów leczniczych, które zawierają dowolny ze 
środków przeciwdrobnoustrojowych lub dowolną z grup środków przeciwdrobnoustrojowych wymienionych 
w niniejszym rozporządzeniu. Ponadto obowiązujące pozwolenia na dopuszczenie do obrotu weterynaryjnych pro
duktów leczniczych zawierających takie środki przeciwdrobnoustrojowe lub grupy środków przeciwdrobnoustrojo
wych powinny utracić ważność.

(7) Weterynaryjne produkty lecznicze są czasami podawane zwierzętom w paszy leczniczej. Stosowanie w paszy leczni
czej weterynaryjnych produktów leczniczych zawierających środki przeciwdrobnoustrojowe lub grupy środków 
przeciwdrobnoustrojowych wymienione w niniejszym rozporządzeniu nie powinno być możliwe.

(8) Ponadto produkty lecznicze zawierające dowolny ze środków przeciwdrobnoustrojowych lub dowolną z grup środ
ków przeciwdrobnoustrojowych wymienionych w niniejszym rozporządzeniu nie powinny być stosowane u zwie
rząt, nawet na warunkach określonych w art. 112, 113 i 114 rozporządzenia (UE) 2019/6.

(9) Aby zapewnić lekarzom weterynarii, właścicielom zwierząt i zainteresowanym podmiotom gospodarczym nie
zbędny czas na dostosowanie się do skutków, o których mowa powyżej, niniejsze rozporządzenie powinno być sto
sowane po upływie sześciu miesięcy od daty jego wejścia w życie.

(10) Wykaz środków przeciwdrobnoustrojowych lub grup środków przeciwdrobnoustrojowych, które muszą być zare
zerwowane do leczenia niektórych zakażeń u ludzi, jak przewidziano w niniejszym rozporządzeniu, należy poddać 
stałemu przeglądowi w świetle nowych dowodów naukowych lub informacji, w tym w świetle wystąpienia nowych 
chorób, zmian w epidemiologii istniejących chorób, zmian w oporności na środki przeciwdrobnoustrojowe lub 
zmian w dostępności lub wzorcach stosowania środków przeciwdrobnoustrojowych.

(11) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Weterynaryjnych Pro
duktów Leczniczych, o którym mowa w art. 145 rozporządzenia (UE) 2019/6,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Środki przeciwdrobnoustrojowe lub grupy środków przeciwdrobnoustrojowych określone jako 
zarezerwowane do leczenia niektórych zakażeń u ludzi

1. Środków przeciwdrobnoustrojowych i grup środków przeciwdrobnoustrojowych wymienionych w załączniku nie 
stosuje się w weterynaryjnych produktach leczniczych ani w paszy leczniczej.

2. Zabrania się stosowania u zwierząt produktów leczniczych do stosowania u ludzi, które zawierają dowolny ze środ
ków przeciwdrobnoustrojowych lub dowolną z grup środków przeciwdrobnoustrojowych wymienionych w załączniku.

Artykuł 2

Wejście w życie i rozpoczęcie stosowania

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 9 lutego 2023 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 19 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

Środki przeciwdrobnoustrojowe lub grupy środków przeciwdrobnoustrojowych zarezerwowane 
do leczenia niektórych zakażeń u ludzi 

1) Antybiotyki

a) karboksypenicyliny

b) ureidopenicyliny

c) ceftobiprol

d) ceftarolina

e) kombinacje cefalosporyn z inhibitorami beta-laktamaz

f) cefalosporyny sideroforowe

g) karbapenemy

h) penemy

i) monobaktamy

j) pochodne kwasu fosfonowego

k) glikopeptydy

l) lipopeptydy

m) oksazolidynony

n) fidaksomycyna

o) plazomycyna

p) glicylcykliny

q) erawacyklina

r) omadacyklina

2) Leki przeciwwirusowe

a) amantadyna

b) marboksyl baloksawiru

c) celgosywir

d) fawipirawir

e) galidesywir

f) laktimidomycyna

g) laninamiwir

h) metisazon

i) molnupirawir

j) nitazoksanid

k) oseltamiwir

l) peramiwir

m) rybawiryna

n) rymantadyna

o) tizoksanid

p) triazawirin

q) umifenowir

r) zanamiwir

3) Leki przeciwpierwotniakowe

a) nitazoksanid
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2022/1256 

z dnia 15 lipca 2022 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma zostać zajęte w imieniu Unii Europejskiej na 226. Sesji Rady 
Organizacji Międzynarodowego Lotnictwa Cywilnego w odniesieniu do proponowanego przyjęcia 

zmiany nr 48 w części I załącznika 6 do Konwencji o międzynarodowym lotnictwie cywilnym 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 100 ust. 2 w związku z art. 218 ust. 9,

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Konwencja o międzynarodowym lotnictwie cywilnym (zwana dalej „konwencją chicagowską”) regulująca międzyna
rodowy transport lotniczy weszła w życie w dniu 4 kwietnia 1947 r. Na jej mocy ustanowiono Organizację Między
narodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO).

(2) Państwa członkowskie Unii są umawiającymi się państwami konwencji chicagowskiej (zwanymi dalej „umawiają
cymi się państwami”) oraz członkami ICAO, natomiast Unia ma status obserwatora w niektórych organach ICAO. 
W Radzie ICAO reprezentowanych jest obecnie siedem państw członkowskich.

(3) Zgodnie z art. 54 konwencji chicagowskiej Rada ICAO ma przyjmować międzynarodowe normy i zalecane metody 
postępowania i oznaczać je jako załączniki do konwencji chicagowskiej (zwane dalej „załącznikami”).

(4) Na podstawie art. 90 konwencji chicagowskiej załącznik lub każda zmiana takiego załącznika mają wejść w życie 
w terminie trzech miesięcy od daty ich przedłożeniu umawiającym się państwom albo po upływie dłuższego okresu 
wyznaczonego przez Radę ICAO, chyba że w międzyczasie większość umawiających się państw złoży Radzie ICAO 
swój sprzeciw.

(5) Rada ICAO zamierza przyjąć podczas swojej 226. sesji zmianę nr 48 w części I załącznika 6 do konwencji chicagow
skiej (zwaną dalej „zmianą nr 48”).

(6) Głównym celem zmiany nr 48 jest przesunięcie daty rozpoczęcia stosowania normy 6.18.1 w części I załącznika 6 
na dzień 1 stycznia 2025 r.

(7) Należy ustalić stanowisko, jakie ma zostać zajęte w imieniu Unii na 226. sesji Rady ICAO w odniesieniu do zmiany 
nr 48. Stanowisko to powinno polegać na poparciu zmiany nr 48 i powinno zostać wyrażone przez państwa człon
kowskie Unii będące członkami Rady ICAO, działające wspólnie w imieniu Unii.

(8) Stanowisko Unii w odniesieniu do planowanej zmiany nr 48, które ma zostać ogłoszone przez Sekretarza General
nego ICAO w drodze procedury pisma ICAO skierowanego do państw, powinno polegać na niezgłaszaniu sprze
ciwu, o ile zmiana nr 48 zostanie przyjęta bez wprowadzania żadnych istotnych poprawek,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

1. Stanowiskiem, jakie ma zostać zajęte w imieniu Unii na 226. sesji Rady ICAO lub na jakiejkolwiek kolejnej sesji, jest 
poparcie proponowanej zmiany nr 48 w części I załącznika 6 do Konwencji o międzynarodowym lotnictwie cywilnym 
(zwanej dalej „zmianą nr 48”).
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2. Stanowiskiem, jakie ma zostać zajęte w imieniu Unii, o ile Rada ICAO przyjmie zmianę nr 48 bez wprowadzania 
istotnych poprawek, jest niezłożenie sprzeciwu wobec przyjętej zmiany nr 48 w odpowiedzi na odpowiednie oficjalne 
pismo ICAO skierowane do państw.

Artykuł 2

1. Stanowisko, o którym mowa w art. 1 ust. 1, wyrażają państwa członkowskie Unii będące członkami Rady ICAO, 
działające wspólnie w imieniu Unii.

2. Stanowisko, o którym mowa w art. 1 ust. 2, wyrażają wszystkie państwa członkowskie, działające wspólnie w imieniu 
Unii.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem przyjęcia.

Sporządzono w Brukseli dnia 15 lipca 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

M. BEK
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DECYZJA RADY (UE) 2022/1257 

z dnia 18 lipca 2022 r.

w sprawie mianowania pięciu członków i siedmiu zastępców członka Komitetu Regionów 
zaproponowanych przez Królestwo Danii 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 305,

uwzględniając decyzję Rady (UE) 2019/852 z dnia 21 maja 2019 r. ustalającą skład Komitetu Regionów (1),

uwzględniając propozycję rządu Danii,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Artykuł 300 ust. 3 Traktatu stanowi, że w skład Komitetu Regionów mają wchodzić przedstawiciele społeczności 
regionalnych i lokalnych, posiadający mandat wyborczy społeczności regionalnej lub lokalnej albo odpowiedzialni 
politycznie przed wybranym zgromadzeniem.

(2) W dniu 10 grudnia 2019 r. Rada przyjęła decyzję (UE) 2019/2157 (2) w sprawie mianowania członków i zastępców 
członków Komitetu Regionów na okres od dnia 26 stycznia 2020 r. do dnia 25 stycznia 2025 r. W dniu 17 lutego 
2020 r. Rada przyjęła decyzję (UE) 2020/234 (3) w sprawie mianowania zastępcy członka Komitetu Regionów 
zaproponowanego przez Królestwo Danii.

(3) Cztery stanowiska członka Komitetu Regionów zwolniły się w związku z rezygnacją Jessa LAURSENA, Arne 
LÆGAARDA i Pera NØRHAVE’A oraz z wygaśnięciem mandatu krajowego, na podstawie którego zaproponowano 
kandydaturę Pera Bødkera ANDERSENA.

(4) Sześć stanowisk zastępcy członka Komitetu Regionów zwolniło się w związku z rezygnacją Sørena WINDELLA oraz 
z wygaśnięciem mandatu krajowego, na podstawie którego zaproponowano kandydaturę Steena Bordinga ANDER
SENA, Vibeke Syppli ENRUM, Erika HØGH-SØRENSENA, Andersa Rosenstanda LAUGESENA i Evana LYNNERUPA 
OLESENA.

(5) Jedno stanowisko członka zwolni się w związku z mianowaniem Jensa Christiana GJESINGA zastępcą członka 
Komitetu Regionów.

(6) Jedno stanowisko zastępcy członka zwolni się w związku z mianowaniem Kirsten Marii Meyer JENSEN członkinią 
Komitetu Regionów.

(7) Rząd Danii zaproponował na stanowiska członków Komitetu Regionów do końca bieżącej kadencji, czyli do dnia 
25 stycznia 2025 r., następujących przedstawicieli społeczności regionalnych i lokalnych, posiadających mandat 
wyborczy społeczności regionalnej lub lokalnej: Bent GRAVERSEN, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Midtjyl
land (radny regionalny, Jutlandia Środkowa), Kirsten Maria Meyer JENSEN, Borgmester, Hillerød Kommune (burmis
trzyni, gmina Hillerød), Torsten NIELSEN, 2. Viceborgmester, Viborg Kommune (wiceburmistrz, gmina Viborg), Hanne 
ROED, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Midtjylland (radna regionalna, Jutlandia Środkowa) oraz Peter 
Sønderby Westphal SØRENSEN, Borgmester, Horsens Kommune (burmistrz, gmina Horsens).

(1) Dz.U. L 139 z 27.5.2019, s. 13.
(2) Decyzja Rady (UE) 2019/2157 z dnia 10 grudnia 2019 r. w sprawie mianowania członków i zastępców członków Komitetu Regionów 

na okres od dnia 26 stycznia 2020 r. do dnia 25 stycznia 2025 r. (Dz.U. L 327 z 17.12.2019, s. 78).
(3) Decyzja Rady (UE) 2020/234 z dnia 17 lutego 2020 r. w sprawie mianowania zastępcy członka Komitetu Regionów zaproponowa

nego przez Królestwo Danii (Dz.U. L 47 I z 20.2.2020, s. 6).
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(8) Rząd Danii zaproponował na stanowiska zastępców członka Komitetu Regionów do końca bieżącej kadencji, czyli 
do dnia 25 stycznia 2025 r., następujących przedstawicieli społeczności regionalnych i lokalnych, posiadających 
mandat wyborczy społeczności regionalnej lub lokalnej: Jens Christian GJESING, Kommunalbestyrelsesmedlem, Hader
slev Kommune (członek rady miasta, gmina Haderslev), Flemming KNUDSEN, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region 
Midtjylland (radny regionalny, Jutlandia Środkowa), Tage LEEGAARD, Regionsrådsmedlem Regionsrådet, Region Nordjyl
land (radny regionalny, Jutlandia Północna), Anne MADSEN, Kommunalbestyrelsesmedlem, Sorø Kommune (członkini 
rady miasta, gmina Sorø), Henrik Lena MADSEN, Byrådsmedlem, Kerteminde Kommune (członek rady miasta, gmina 
Kerteminde), Thomas ROHDEN, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Hovedstaden (radny regionalny, Rada Regio
nalna, Region Stołeczny), Mads SØRENSEN, Borgmester, Varde Kommune (burmistrz, gmina Varde),

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Na stanowiska w Komitecie Regionów do końca bieżącej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2025 r., zostają niniejszym 
mianowani następujący przedstawiciele społeczności lokalnych, posiadający mandat wyborczy:

a) na stanowisko członka:

— Bent GRAVERSEN, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Midtjylland (radny regionalny, Jutlandia Środkowa),

— Kirsten Maria Meyer JENSEN, Borgmester, Hillerød Kommune (burmistrzyni, gmina Hillerød),

— Torsten NIELSEN, 2. Viceborgmester, Viborg Kommune (wiceburmistrz, gmina Viborg),

— Hanne ROED, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Midtjylland (radna regionalna, Jutlandia Środkowa),

— Peter Sønderby Westphal SØRENSEN, Borgmester, Horsens Kommune (burmistrz, gmina Horsens)

oraz

b) na stanowisko zastępcy członka:

— Jens Christian GJESING, Kommunalbestyrelsesmedlem, Haderslev Kommune (członek rady miasta, gmina Haderslev),

— Flemming KNUDSEN, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Midtjylland (radny regionalny, Jutlandia Środkowa),

— Tage LEEGAARD, Regionsrådsmedlem Regionsrådet, Region Nordjylland (radny regionalny, Jutlandia Północna),

— Anne MADSEN, Kommunalbestyrelsesmedlem, Sorø Kommune (członkini rady miasta, gmina Sorø),

— Henrik Lena MADSEN, Byrådsmedlem, Kerteminde Kommune (członek rady miasta, gmina Kerteminde),

— Thomas ROHDEN, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Hovedstaden (radny regionalny, Rada Regionalna, Region 
Stołeczny),

— Mads SØRENSEN, Borgmester, Varde Kommune (burmistrz, gmina Varde).

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem przyjęcia.
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Sporządzono w Brukseli dnia 18 lipca 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

Z. NEKULA
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DECYZJA RADY (UE) 2022/1258 

z dnia 18 lipca 2022 r.

w sprawie mianowania członka i zastępcy członka Komitetu Regionów, zaproponowanych przez 
Republikę Federalną Niemiec 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 305,

uwzględniając decyzję Rady (UE) 2019/852 z dnia 21 maja 2019 r. ustalającą skład Komitetu Regionów (1),

uwzględniając propozycje rządu Niemiec,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Art. 300 ust. 3 Traktatu stanowi, że w skład Komitetu Regionów mają wchodzić przedstawiciele społeczności regio
nalnych i lokalnych, posiadający mandat wyborczy społeczności regionalnej lub lokalnej albo odpowiedzialni poli
tycznie przed wybranym zgromadzeniem.

(2) W dniu 10 grudnia 2019 r. Rada przyjęła decyzję (UE) 2019/2157 (2) w sprawie mianowania członków i zastępców 
członków Komitetu Regionów na okres od dnia 26 stycznia 2020 r. do dnia 25 stycznia 2025 r.

(3) Jedno stanowisko członka Komitetu Regionów zwolni się z dniem 5 września 2022 r. w związku z rezygnacją 
Bernda LANGEGO z dniem 4 września 2022 r.

(4) Rząd Niemiec zaproponował Thomasa HABERMANNA, przedstawiciela wspólnoty lokalnej posiadającego mandat 
wyborczy społeczności lokalnej Landrat des Landkreises Rhön-Grabfeld (starosta powiatu Rhön-Grabfeld) na stanowi
sko członka Komitetu Regionów na okres od dnia 5 września 2022 r. do końca obecnej kadencji, czyli do dnia 
25 stycznia 2025 r.

(5) Jedno stanowisko zastępcy członka Komitetu Regionów zwolni się w związku z mianowaniem Thomasa HABER
MANNA na stanowisko członka Komitetu Regionów z dniem 5 września 2022 r.

(6) Rząd Niemiec zaproponował Christopha SCHNAUDIGELA, przedstawiciela wspólnoty lokalnej posiadającego man
dat wyborczy społeczności lokalnej, Landrat des Landkreises Karlsruhe (starosta powiatu Karlsruhe), na stanowisko 
zastępcy członka Komitetu Regionów na okres od dnia 5 września 2022 r. do końca obecnej kadencji, czyli do dnia 
25 stycznia 2025 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Następujący przedstawiciele wspólnot lokalnych posiadający mandat wyborczy zostają niniejszym mianowani na okres od 
dnia 5 września 2022 r. do dnia 25 stycznia 2025 r.:

a) na stanowisko członka Komitetu Regionów:

— Thomas HABERMANN, Landrat des Landkreises Rhön-Grabfeld (starosta powiatu Rhön-Grabfeld),

(1) Dz.U. L 139 z 27.5.2019, s. 13.
(2) Decyzja Rady (UE) 2019/2157 z dnia 10 grudnia 2019 r. w sprawie mianowania członków i zastępców członków Komitetu Regionów 

na okres od dnia 26 stycznia 2020 r. do dnia 25 stycznia 2025 r. (Dz.U. L 327 z 17.12.2019, s. 78).
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oraz

b) na stanowisko zastępcy członka Komitetu Regionów:

— Christoph SCHNAUDIGEL, Landrat des Landkreises Karlsruhe (starosta powiatu Karlsruhe).

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem przyjęcia.

Sporządzono w Brukseli dnia 18 lipca 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

Z. NEKULA
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DECYZJA RADY (UE) 2022/1259 

z dnia 18 lipca 2022 r.

w sprawie mianowania członka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego 
zaproponowanego przez Wielkie Księstwo Luksemburga 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 302,

uwzględniając decyzję Rady (UE) 2019/853 z dnia 21 maja 2019 r. ustalającą skład Europejskiego Komitetu Ekonomiczno- 
Społecznego (1),

uwzględniając propozycję rządu Luksemburga,

po konsultacji z Komisją Europejską,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z art. 300 ust. 2 Traktatu w skład Komitetu Ekonomiczno-Społecznego wchodzą przedstawiciele organiza
cji pracodawców, pracowników oraz inni przedstawiciele podmiotów reprezentujących społeczeństwo obywatelskie, 
w szczególności z dziedzin społeczno-ekonomicznej, obywatelskiej, zawodowej i kultury.

(2) W dniu 2 października 2020 r. Rada przyjęła decyzję (UE) 2020/1392 (2) w sprawie mianowania członków Europej
skiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego na okres od dnia 21 września 2020 r. do dnia 20 września 2025 r.

(3) Stanowisko członka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego zwolniło się w związku z rezygnacją Clau
dine OTTO.

(4) Rząd Luksemburga zaproponował Christel CHATELAIN, Directrice des Affaires Économiques – Chambre de Commerce du 
Grand Duché de Luxembourg, na stanowisko członka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego do końca 
bieżącej kadencji, czyli do dnia 20 września 2025 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Christel CHATELAIN, Directrice des Affaires Économiques – Chambre de Commerce du Grand-Duché de Luxembourg, zostaje niniej
szym mianowana członkiem Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego do końca bieżącej kadencji, czyli do dnia 
20 września 2025 r.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem przyjęcia.

Sporządzono w Brukseli dnia 18 lipca 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

Z. NEKULA

(1) Dz.U. L 139 z 27.5.2019, s. 15.
(2) Decyzja Rady (UE) 2020/1392 z dnia 2 października 2020 r. w sprawie mianowania członków Europejskiego Komitetu Ekono

miczno-Społecznego na okres od dnia 21 września 2020 r. do dnia 20 września 2025 r. oraz uchylenia i zastąpienia decyzji Rady 
w sprawie mianowania członków Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego na okres od dnia 21 września 2020 r. do dnia 
20 września 2025 r. przyjętej w dniu 18 września 2020 r. (Dz.U. L 322 z 5.10.2020, s. 1).
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DECYZJA RADY (UE) 2022/1260 

z dnia 18 lipca 2022 r.

w sprawie mianowania członka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego 
zaproponowanego przez Królestwo Danii 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 302,

uwzględniając decyzję Rady (UE) 2019/853 z dnia 21 maja 2019 r. ustalającą skład Europejskiego Komitetu Ekonomiczno- 
Społecznego (1),

uwzględniając propozycję rządu Danii,

po konsultacji z Komisją Europejską,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z art. 300 ust. 2 Traktatu w skład Komitetu Ekonomiczno-Społecznego wchodzą przedstawiciele organiza
cji pracodawców, pracowników oraz inni przedstawiciele podmiotów reprezentujących społeczeństwo obywatelskie, 
w szczególności z dziedzin społeczno-ekonomicznej, obywatelskiej, zawodowej i kultury.

(2) W dniu 2 października 2020 r. Rada przyjęła decyzję (UE) 2020/1392 (2) w sprawie mianowania członków Europej
skiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego na okres od dnia 21 września 2020 r. do dnia 20 września 2025 r.

(3) Stanowisko członka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego zwolniło się w związku z rezygnacją Nilsa 
TRAMPEGO,

(4) Rząd duński zaproponował Christiane MIßLBECK-WINBERG, Europapolitisk chef, Dansk Arbejdsgiverforening (DA) 
(dyrektor ds. europejskich i międzynarodowych. Konfederacja Duńskich Pracodawców (DA)), na stanowisko członka 
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego do końca bieżącej kadencji, czyli do dnia 20 września 2025 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Członkiem Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego na pozostały okres kadencji, czyli do dnia 20 września 
2025 r., zostaje niniejszym mianowana Christiane MIßLBECK-WINBERG, Europapolitisk chef, Dansk Arbejdsgiverforening 
(DA) (dyrektor ds. europejskich i międzynarodowych. Konfederacja Duńskich Pracodawców (DA)).

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem przyjęcia.

(1) Dz.U. L 139 z 27.5.2019, s. 15.
(2) Decyzja Rady (UE) 2020/1392 z dnia 2 października 2020 r. w sprawie mianowania członków Europejskiego Komitetu Ekono

miczno-Społecznego na okres od dnia 21 września 2020 r. do dnia 20 września 2025 r. oraz uchylenia i zastąpienia decyzji Rady 
w sprawie mianowania członków Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego na okres od dnia 21 września 2020 r. do dnia 
20 września 2025 r. przyjętej w dniu 18 września 2020 r. (Dz.U. L 322 z 5.10.2020, s. 1).
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Sporządzono w Brukseli dnia 18 lipca 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

Z. NEKULA
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DECYZJA RADY (UE) 2022/1261 

z dnia 18 lipca 2022 r.

w sprawie mianowania zastępcy członka Komitetu Regionów, zaproponowanego przez Królestwo 
Hiszpanii 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 305,

uwzględniając decyzję Rady (UE) 2019/852 z dnia 21 maja 2019 r. ustalającą skład Komitetu Regionów (1),

uwzględniając propozycję rządu Hiszpanii,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Art. 300 ust. 3 Traktatu stanowi, że w skład Komitetu Regionów mają wchodzić przedstawiciele społeczności regio
nalnych i lokalnych, posiadający mandat wyborczy społeczności regionalnej lub lokalnej albo odpowiedzialni poli
tycznie przed wybranym zgromadzeniem.

(2) W dniu 10 grudnia 2019 r. Rada przyjęła decyzję (UE) 2019/2157 (2) w sprawie mianowania członków i zastępców 
członków Komitetu Regionów na okres od dnia 26 stycznia 2020 r. do dnia 25 stycznia 2025 r.

(3) Stanowisko zastępcy członka Komitetu Regionów zwolniło się w związku z upływem mandatu krajowego, na pod
stawie którego Carlos AGUILAR VÁZQUEZ został zaproponowany na stanowisko zastępcy członka.

(4) Rząd Hiszpanii zaproponował Juana GARCÍĘ-GALLARDA FRINGSA, przedstawiciela organu regionalnego posiada
jącego mandat wyborczy społeczności regionalnej, Vicepresidente de la Junta de Castilla y León (wiceprzewodniczący 
wspólnoty autonomicznej Kastylii i León), na stanowisko zastępcy członka Komitetu Regionów do końca bieżącej 
kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2025 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Juan GARCÍA-GALLARDO FRINGS, będący przedstawicielem organu regionalnego posiadającym mandat wyborczy, Vice
presidente de la Junta de Castilla y León (wiceprzewodniczący wspólnoty autonomicznej Kastylii i León), zostaje niniejszym 
mianowany zastępcą członka Komitetu Regionów do końca bieżącej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2025 r.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem przyjęcia.

Sporządzono w Brukseli dnia 18 lipca 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

Z. NEKULA

(1) Dz.U. L 139 z 27.5.2019, s. 13.
(2) Decyzja Rady (UE) 2019/2157 z dnia 10 grudnia 2019 r. w sprawie mianowania członków i zastępców członków Komitetu Regionów 

na okres od dnia 26 stycznia 2020 r. do dnia 25 stycznia 2025 r. (Dz.U. L 327 z 17.12.2019, s. 78).
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DECYZJA WYKONAWCZA RADY (UE) 2022/1262 

z dnia 18 lipca 2022 r.

zmieniająca decyzję wykonawczą (UE) 2020/1355 w sprawie udzielenia Rumunii tymczasowego 
wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) 2020/672 w celu zmniejszenia zagrożeń związanych 

z bezrobociem w sytuacji nadzwyczajnej, jaka wystąpiła w związku z pandemią COVID-19 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Rady (UE) 2020/672 z dnia 19 maja 2020 r. w sprawie ustanowienia europejskiego instru
mentu tymczasowego wsparcia w celu zmniejszenia zagrożeń związanych z bezrobociem w sytuacji nadzwyczajnej 
(SURE), jaka wystąpiła w związku z pandemią COVID-19 (1), w szczególności jego art. 6 ust. 1,

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Na wniosek Rumunii z dnia 7 sierpnia 2020 r. Rada w drodze decyzji wykonawczej (UE) 2020/1355 (2) przyznała 
Rumunii pomoc finansową w postaci pożyczki o wartości nieprzekraczającej 4 099 244 587 EUR, o maksymalnym 
średnim terminie zapadalności wynoszącym 15 lat, w celu uzupełnienia krajowych działań podejmowanych przez 
Rumunię na rzecz łagodzenia wpływu pandemii COVID-19 oraz w reakcji na konsekwencje społeczno-gospodarcze 
tej pandemii dla pracowników i osób samozatrudnionych.

(2) Pożyczka miała zostać wykorzystana przez Rumunię na sfinansowanie mechanizmu zmniejszonego wymiaru czasu 
pracy, podobnych środków oraz środków ochrony zdrowia, o których mowa w art. 3 decyzji wykonawczej (UE) 
2020/1355.

(3) Pandemia COVID-19 wyłączyła znaczną część ludności Rumunii z aktywności zawodowej. Doprowadziło to do 
powtarzających się nagłych i poważnych wzrostów wydatków publicznych w Rumunii w związku z nowymi środ
kami, a mianowicie środkami, o których mowa w motywach 11, 12 i 16–34 niniejszej decyzji, oraz środkami, o któ
rych mowa w art. 3 lit. a), c), d), e), f), g), h) oraz i) decyzji wykonawczej (UE) 2020/1355.

(4) Pandemia COVID-19 oraz nadzwyczajne środki wdrożone przez Rumunię w latach 2020, 2021 i 2022, aby zapo
biec rozprzestrzenianiu się pandemii oraz złagodzić jej skutki społeczno-gospodarcze i zdrowotne, miały i nadal 
mają ogromny wpływ na finanse publiczne. W 2020 r. deficyt oraz dług sektora instytucji rządowych i samorządo
wych w Rumunii wyniosły odpowiednio 9,3 % i 47,2 % produktu krajowego brutto (PKB), a na koniec 2021 r. osiąg
nęły poziom odpowiednio 7,1 % i 48,8 %. Zgodnie z prognozą Komisji z wiosny 2022 r. oczekuje się, że na koniec 
2022 r. deficyt oraz dług sektora instytucji rządowych i samorządowych w Rumunii wyniosą odpowiednio 7,5 % 
i 50,9 % PKB. Przewiduje się, że w 2022 r. PKB Rumunii wzrośnie o 2,6 %.

(5) W dniu 26 maja 2022 r. Rumunia zwróciła się do Unii z wnioskiem o rozszerzenie wykazu środków, na które przy
znano już pomoc finansową w drodze decyzji wykonawczej (UE) 2020/1355, w celu dalszego uzupełnienia krajo
wych działań podejmowanych przez to państwo w 2020 r. na rzecz łagodzenia wpływu pandemii COVID-19 oraz 
w reakcji na jej konsekwencje społeczno-gospodarcze dla pracowników i osób samozatrudnionych (zwanym dalej 
„wnioskiem”). W szczególności Rumunia wprowadziła i dalej rozszerzyła szereg mechanizmów zmniejszonego 
wymiaru czasu pracy i podobnych środków określonych w motywach 6–12.

(1) Dz.U. L 159 z 20.5.2020, s. 1.
(2) Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2020/1355 z dnia 25 września 2020 r. w sprawie udzielenia Rumunii tymczasowego wsparcia na 

podstawie rozporządzenia (UE) 2020/672 w celu zmniejszenia zagrożeń związanych z bezrobociem w sytuacji nadzwyczajnej, jaka 
wystąpiła w związku z pandemią COVID-19 (Dz.U. L 314 z 29.9.2020, s. 55).
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(6) W „nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 30/2020” (3), o którym mowa w art. 3 lit. a) decyzji wykonawczej (UE) 
2020/1355, przewidziano świadczenie na rzecz pracowników, których pracodawcy ograniczają lub czasowo 
wstrzymują działalność ze względu na skutki pandemii COVID-19. Górny limit świadczenia wynosi 75 % podstawo
wego wynagrodzenia takich pracowników (lecz nie więcej niż 75 % średniego wynagrodzenia brutto w gospodarce), 
a samo świadczenie jest przewidziane na czas trwania stanu wyjątkowego. Środek ten przedłużono „nadzwyczajnym 
rozporządzeniem rządu nr 111/2021” (4) do grudnia 2021 r., a następnie „nadzwyczajnym rozporządzeniem rządu 
nr 2/2022” (5) do marca 2022 r.

(7) „Nadzwyczajnym rozporządzeniem rządu nr 132/2020” (6), o którym mowa w art. 3 lit. c) decyzji wykonawczej 
(UE) 2020/1355, wprowadzono mechanizm zmniejszonego wymiaru czasu pracy, w ramach którego w razie tym
czasowego ograniczenia działalności z powodu stanu wyjątkowego lub alarmowego pracodawca ma możliwość 
zmniejszenia wymiaru czasu pracy pracowników o maksymalnie 50 %. W okresie zmniejszonego wymiaru czasu 
pracy pracownicy, których to dotyczy, korzystają z dofinansowania do wynagrodzenia odpowiadającego 75 % róż
nicy między wynagrodzeniem brutto z tytułu normalnego wymiaru czasu pracy a ich obecnym wynagrodzeniem. 
Środek ten zmieniono „ustawą nr 58/2021”, którą przedłużono go do czerwca 2022 r., czyli trzy miesiące po zakoń
czeniu stanu alarmowego.

(8) W art. XV „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 30/2020” (7) oraz art. 3 „nadzwyczajnego rozporządzenia 
rządu nr 132/2020” (8), o których mowa w art. 3 lit. d) i e) decyzji wykonawczej (UE) 2020/1355, wprowadzono 
dwa środki na rzecz osób samozatrudnionych i przedstawicieli wolnych zawodów. Dla osób, które całkowicie 
zaprzestały wykonywania pracy ze względu na skutki pandemii COVID-19, państwo przewidziało świadczenie 
wynoszące 75 % średniego wynagrodzenia brutto w Rumunii na czas trwania stanu wyjątkowego. Dla osób, które 
zmniejszyły swój wymiar czasu pracy, państwo zapewnia świadczenie wynoszące maksymalnie 41,5 % średniego 
wynagrodzenia brutto do czerwca 2022 r., czyli trzy miesiące po zakończeniu stanu alarmowego.- Pierwszy środek, 
o którym mowa w art. 3 lit. d) decyzji wykonawczej (UE) 2020/1355, przedłużono „nadzwyczajnym rozporządze
niem rządu nr 111/2021” (9) i „nadzwyczajnym rozporządzeniem rządu nr 2/2022”. Drugi środek, o którym mowa 
w art. 3 lit. e) decyzji wykonawczej (UE) 2020/1355, przedłużono „ustawą nr 58/2021” (10).

(9) W drodze „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 132/2020” (11), o którym mowa w art. 3 lit. f) decyzji wykona
wczej (UE) 2020/1355, zatwierdzonego w drodze „ustawy nr 282/2020” (12), oraz jego późniejszych zmian, tj. „nad
zwyczajnego rozporządzenia rządu nr 182/2020” (13), „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 211/2020” (14), 
zatwierdzonego w drodze „ustawy nr 58/2021” (15), „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 220/2020” (16), 
„nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 226/2020” (17), „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 44/2021 
” (18), „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 111/2021” (19) oraz „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu 
nr 2/2022” (20), wprowadzono środek polegający na zapewnieniu zasiłku dochodowego wynoszącego 35 % należ
nego wynagrodzenia za dzień roboczy przez maksymalny okres trzech miesięcy, dla pracowników dniówkowych, 
którzy zaprzestali wykonywania pracy ze względu na skutki pandemii COVID-19. Środek ten przedłużono do 
czerwca 2022 roku, czyli trzy miesiące po zakończeniu stanu alarmowego.

(3) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 231 z dnia 21 marca 2020 r.
(4) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 945 z dnia 4 października 2021 r.
(5) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 61 z dnia 20 stycznia 2022 r.
(6) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 720 z dnia 10 sierpnia 2020 r.
(7) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 231 z dnia 21 marca 2020 r.
(8) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 720 z dnia 10 sierpnia 2020 r.
(9) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 945 z dnia 4 października 2021 r.
(10) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 345 z dnia 5 kwietnia 2021 r.
(11) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 720 z dnia 10 sierpnia 2020 r.
(12) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1201 z dnia 9 grudnia 2020 r.
(13) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 993 z dnia 27 października 2020 r.
(14) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1189 z dnia 7 grudnia 2020 r.
(15) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 345 z dnia 5 kwietnia 2021 r.
(16) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1326 z dnia 31 grudnia 2020 r.
(17) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1332 z dnia 31 grudnia 2020 r.
(18) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 575 z dnia 7 czerwca 2021 r.
(19) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 945 z dnia 4 października 2021 r.
(20) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 61 z dnia 20 stycznia 2022 r.
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(10) W art. 3 „ustawy nr 19/2020” (21), przedłużonym art. 4 ust. 3 „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 147/2020 
” (22) oraz art. 7 „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 110/2021” (23), przewidziano zasiłek opiekuńczy na 
dziecko dla pracowników krajowego systemu obrony, zakładów karnych, placówek ochrony zdrowia publicznego 
i innych kategorii sektora publicznego ustanowionych na mocy rozporządzeń ministerialnych. Świadczenie to przy
sługuje, pod warunkiem że drugie z rodziców nie korzysta z alternatywnych uprawnień zapewniających rodzicom 
dni wolne od pracy na potrzeby opieki nad dziećmi w przypadku tymczasowego zamknięcia placówek oświato
wych. Środek ten można uznać za środek podobny do mechanizmów zmniejszonego wymiaru czasu pracy, o któ
rych mowa w rozporządzeniu (UE) 2020/672, ponieważ w ramach tego środka zapewnia się wsparcie dochodu dla 
pracowników, które ułatwi im pokrycie kosztów opieki nad dziećmi w okresie zamknięcia szkół, a tym samym 
umożliwi rodzicom kontynuowanie pracy, co pozwoli uniknąć narażenia ich stosunku pracy na ryzyko rozwiązania. 
Środek ten przedłużono w czasie, rozszerzając go na lata szkolne 2021 i 2022, oraz objęto nim również pracowni
ków sektora prywatnego.

(11) Na mocy „ustawy nr 136/2020” (24) i jej późniejszych zmian, a także art. 13 „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu 
nr 70/2020” (25), o których mowa we wniosku, przyznano zasiłek chorobowy osobom objętym kwarantanną i oso
bom, u których rozpoznano zakażenie COVID-19.

(12) W art. 6 „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 132/2020” (26), o którym mowa we wniosku, przewidziano śro
dek polegający na zapewnieniu jednorazowego wsparcia finansowego w wysokości 2 500 RON dla pracodawców na 
każdego telepracownika na zakup pakietów towarów i usług technologicznych niezbędnych do telepracy. Środek ten 
ma zastosowanie w przypadku pracodawców, których pracownicy telepracowali podczas stanu wyjątkowego i stanu 
alarmowego przez co najmniej 15 dni roboczych w 2020 r. Środek ten można uznać za środek podobny do mecha
nizmów zmniejszonego wymiaru czasu pracy, o których mowa w rozporządzenia (UE) 2020/672, ze względu na 
jego zamierzony cel i skutki gospodarcze. Środek ten, poprzez ułatwienie telepracy w sytuacji pandemii COVID-19, 
umożliwia zachowanie stosunku pracy. Zapewnia on również pracownikom wsparcie dochodu w postaci świadczeń 
dodatkowych i pomaga w pokryciu kosztów pracy z domu w celu umożliwienia wykonywania pracy podczas „lock
downu” i w kontekście kolejnych ograniczeń.

(13) Rumunia wprowadziła również i dodatkowo rozszerzyła szereg środków ochrony zdrowia w celu przeciwdziałania 
pandemii COVID-19. W szczególności dotyczy to środków, o których mowa w motywach 14–34.

(14) W „nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 11/2020” (27), o którym mowa w art. 3 lit. g) decyzji wykonawczej 
(UE) 2020/1355, przedłużonym art. 2 „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 131/2020” (28) oraz art. 6 „ustawy 
nr 136/2020” (29), przewidziano premię z tytułu dodatkowo wykonanej pracy dla pracowników specjalistycznych 
struktur Krajowego Instytutu Zdrowia Publicznego oraz okręgowych dyrekcji ds. zdrowia publicznego i dyrekcji ds. 
zdrowia publicznego miasta Bukaresztu, którzy zajmują się koordynowaniem i wdrażaniem środków służących pre
wencji i ograniczeniu zdarzeń związanych z globalnym stanem zagrożeniem zdrowia publicznego spowodowanym 
pandemią COVID-19. Środek ten polega na zapewnieniu świadczenia odpowiadającego 75 % podstawowego wyna
grodzenia za przepracowane godziny wykraczające poza normalny wymiar czasu pracy oraz 100 % podstawowego 
wynagrodzenia za godziny przepracowane w weekendy, w dni urzędowo wolne od pracy oraz w inne dni nie zali
czane do dni roboczych. Środek ten można uznać za środek ochrony zdrowia w rozumieniu rozporządzenia (UE) 
2020/672. Środek ten przedłużono w 2020, 2021 i 2022 r. i będzie obowiązywał tak długo, jak długo WHO będzie 
uznawać COVID-19 za globalną pandemię.

(21) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 209 z dnia 14 marca 2020 r.
(22) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 790 z dnia 28 sierpnia 2020 r.
(23) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 945 z dnia 4 października 2021 r.
(24) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 634 z dnia 18 lipca 2020 r., opublikowana ponownie w Dzienniku Urzędowym 

Rumunii nr 884 z dnia 28 września 2020 r.
(25) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 394 z dnia 14 maja 2020 r.
(26) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 720 z dnia 10 sierpnia 2020 r.
(27) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 102 z dnia 11 lutego 2020 r.
(28) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 720 z dnia 10 sierpnia 2020 r.
(29) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 634 z dnia 18 lipca 2020 r., opublikowana ponownie w Dzienniku Urzędowym 

Rumunii nr 884 z dnia 28 września 2020 r.
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(15) W drodze art. 7 „ustawy nr 56/2020” (30), o którym mowa w art. 3 lit. i) decyzji wykonawczej (UE) 2020/1355, oraz 
jej późniejszych zmian w drodze „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 116/2021” (31) przewidziano jako śro
dek tymczasowy premię z tytułu szczególnie niebezpiecznych warunków pracy wynoszącej maksymalnie 30 % 
wynagrodzenia, przyznawaną w uznaniu zasług pracowników medycznych biorących udział w działaniach medycz
nych związanych ze zwalczaniem COVID-19. Środek obowiązywał od marca 2020 r. do sierpnia 2020 r. Środek ten 
rozszerzono w celu uwzględnienia pracowników podlegających Ministerstwu Spraw Wewnętrznych odpowiedzial
nych za egzekwowanie środków sanitarnych.

(16) W art. 1 ust. 1a i 1b „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 131/2020” (32), o którym mowa we wniosku, umoż
liwia się przyznanie premii w wysokości 30–40 % wynagrodzenia podstawowego pracownikom okręgowych dyrek
cji ds. zdrowia publicznego oraz dyrekcji ds. zdrowia publicznego w Bukareszcie. Dyrektor wykonawczy i jego 
zastępcy mają otrzymać premię w wysokości 40 % wynagrodzenia podstawowego; urzędnicy służby cywilnej 
zatrudnieni w służbie kontroli zdrowia publicznego mają otrzymać premię w wysokości 30 % wynagrodzenia pod
stawowego.

(17) W art. 19 ust. 3 „ustawy nr 136/2020” (33), o której mowa we wniosku, przyznaje się dodatek za oddelegowanie 
w wysokości 50 % oraz premię w postaci diety dziennej w wysokości 2 % wynagrodzenia podstawowego dla lekarzy 
specjalistów, ratowników medycznych i personelu pomocniczego w systemie publicznym. Dodatek ten jest przyzna
wany w sytuacjach zagrożenia epidemiologicznego lub biologicznego personelowi oddelegowanemu na okres 30 
dni do placówek ochrony zdrowia, w których występują niedobory kadrowe, odpowiedzialnych za ograniczanie roz
przestrzeniania się COVID-19 i zapobieganie takiemu rozprzestrzenianiu.

(18) Na mocy artykułu „decyzji rządu nr 254/2020” (34), artykułu „decyzji rządu nr 840/2020” (35), artykułu „decyzji 
rządu nr 383/2021” (36), „decyzji rządu nr 1072/2021” (37) oraz „decyzji rządu nr 496/2022” (38), o których mowa 
we wniosku, przewidziano tymczasowe finansowanie kosztów wynagrodzeń związanych z utworzeniem 2 000
nowych stanowisk w celu zasilenia dyrekcji ds. zdrowia i publicznych służb ratunkowych (po 1 000 w każdej 
z nich) w celu przeciwdziałania rozprzestrzenianiu się COVID-19.

(19) W artykule ust. 3 „decyzji rządu nr 1035/2020” (39), o której mowa we wniosku, przyznaje się premię w wysokości 
75–85 % wynagrodzenia podstawowego dla wyspecjalizowanego personelu medycznego i pomocniczego personelu 
medycznego z placówek ochrony zdrowia publicznego lub ich struktur, w stosownych przypadkach, oraz dla wyspe
cjalizowanego personelu z pozaklinicznych struktur medycznych bezpośrednio zaangażowanego w transport, 
zaopatrzenie oraz ocenę, diagnostykę i leczenie pacjentów chorujących na COVID-19.

(20) W „decyzji rządu nr 1031/2020” (40) i „nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 3/2021” (41), o których mowa we 
wniosku, przewidziano płatności dla pracowników medyczno-sanitarnych i osób prowadzących rejestrację 
medyczną, którzy wykonują swoją pracę w ośrodkach szczepień przeciwko COVID-19 zorganizowanych w innych 
miejscach niż placówki ochrony zdrowia. W ramach tego środka finansowano również wydatki bieżące i kapitałowe, 
aby zapewnić funkcjonowanie ośrodków szczepień (zorganizowanych w miejscach innych niż placówki ochrony 
zdrowia).

(21) W „nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 3/2021” (42) i „decyzji rządu nr 1031/2020” (43), o których mowa we 
wniosku, przewidziano płatności dla pracowników medyczno-sanitarnych i osób prowadzących rejestrację 
medyczną, którzy wykonują swoją pracę w ośrodkach szczepień przeciwko COVID-19 zorganizowanych w placów
kach ochrony zdrowia, a także wypłacanie wynagrodzenia lekarzom rodzinnym za czynności wykonywane w tym 
celu.

(30) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 402 z dnia 15 maja 2020 r.
(31) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 951 z dnia 5 października 2021 r.
(32) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 720 z dnia 10 sierpnia 2020 r.
(33) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 634 z dnia 18 lipca 2020 r., opublikowana ponownie w Dzienniku Urzędowym 

Rumunii nr 884 z dnia 28 września 2020 r.
(34) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 272 z dnia 1 kwietnia 2020 r.
(35) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 924 z dnia 9 października 2020 r.
(36) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 335 z dnia 1 kwietnia 2021 r.
(37) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 951 z dnia 5 października 2021 r.
(38) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 357 z dnia 11 kwietnia 2022 r.
(39) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1179 z dnia 4 grudnia 2020 r.
(40) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1171 z dnia 3 grudnia 2020 r.
(41) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 50 z dnia 15 stycznia 2021 r.
(42) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 50 z dnia 15 stycznia 2021 r.
(43) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1171 z dnia 3 grudnia 2020 r.
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(22) W „decyzji rządu nr 1031/2020” (44), o której mowa we wniosku Rumunii z 26 maja 2022 r., uregulowano kwestię 
zakupu dawek szczepionki przeciwko COVID-19. Komisja zawarła umowy ramowe w imieniu i na potrzeby państw 
członkowskich.

(23) „Decyzją rządu nr 201/2020” (45), „decyzją rządu nr 1103/2020” (46) i „rozporządzeniem Ministerstwa Zdrowia 
nr 725/2020” (47), o których mowa we wniosku, uregulowano kwestię wydatków na czas kwarantanny osób przeby
wających w wyznaczonych obszarach z potwierdzonym rozpoznaniem COVID-19, osób umieszczonych w wykazie 
utworzonym na podstawie metodyki monitorowania COVID-19 oraz pracowników medycznych, u których rozpo
znano COVID-19, a które nie wymagają hospitalizacji, lub pracowników, którzy mieli kontakt z pacjentami i zdecy
dowali się pozostać poza miejscem zamieszkania. Środek ten obejmuje zasiłki ogólne (na artykuły takie jak żywność, 
zakwaterowanie, transport i leki).

(24) Na mocy „decyzji rządu nr 1092/2020” (48), „decyzji rządu nr 380/2021” (49), „decyzji rządu nr 1017/2021” (50) oraz 
„decyzji rządu nr 1190/2021” (51) przewidziano zakup leku remdesivir i leku z przeciwciałami monoklonalnymi 
przeznaczonego do leczenia COVID-19, zawierającego kasiriwimab i imdevimab. Komisja przeprowadziła w imieniu 
państw członkowskich procedury udzielania zamówień na oba leki w ramach umów ramowych (52), o których 
mowa we wniosku.

(25) W „rozporządzeniu Ministra Zdrowia nr 487/2020” (53), o którym mowa we wniosku, przewidziano zakup produk
tów leczniczych przeznaczonych do leczenia pacjentów zakażonych wirusem wywołujący COVID-19. Ministerstwo 
Zdrowia zawarło umowę ramową na zakup leku tocilizumabum.

(26) W „rozporządzeniu rządu nr 19/2021” (54) i „ustawie nr 55/2020” (55), o których mowa we wniosku, przewidziano 
zachęty w postaci bonów na posiłki w wysokości 100 RON dla osób w pełni zaszczepionych.

(27) W art. 5 „nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 131/2020” (56), o którym mowa we wniosku, przewidziano 
tymczasowe podwyższenie o 30 % wynagrodzenia podstawowego pracowników prefektur zajmujących się zapobie
ganiem skutkom COVID-19 i ich zwalczaniem na okres od sierpnia 2020 r. do lutego 2021 r.

(28) „Nadzwyczajne rozporządzenie rządu nr 186/2020” (57), o którym mowa we wniosku, obejmowało koszty zatrud
nienia 200 dodatkowych lekarzy rezydentów na potrzeby walki z pandemią.

(29) W „nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 11/2020” (58), o którym mowa we wniosku, przewidziano zakup pro
duktów medycznych i środków ochrony indywidualnej na potrzeby walki z pandemią (np. obuwia ochronnego, 
rękawic, masek, respiratorów i noszy) w celu gromadzenia i uzupełniania zapasów medycznych na wypadek sytuacji 
nadzwyczajnych.

(30) W „ustawie nr 319/2006” (59), „ustawie nr 55/2020” (60) oraz „wspólnym rozporządzeniu Ministra Pracy i Ministra 
Zdrowia nr 3577/831/2020” (61), o których mowa we wniosku, uregulowano zakup materiałów ochrony sanitarnej 
dla pracowników Ministerstwa Spraw Wewnętrznych.

(31) W „nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 197/2020” (62), o którym mowa we wniosku, przewidziano płatności 
dla studentów medycyny pracujących jako wolontariusze w szpitalach lub instytucjach opieki zdrowotnej w celu 
zapewnienia wsparcia w sytuacjach nadzwyczajnych.

(44) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1171 z dnia 3 grudnia 2020 r.
(45) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 224 z dnia 19 marca 2020 r.
(46) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1259 z dnia 18 grudnia 2020 r.
(47) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 350 z dnia 30 kwietnia 2020 r.
(48) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1251 z dnia 17 grudnia 2020 r.
(49) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 328 z dnia 31 marca 2021 r.
(50) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 935 z dnia 30 września 2021 r.
(51) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1081 z dnia 11 listopada 2021 r.
(52) Umowa ramowa SANTE/2020/C3/048 dotycząca leku remdivisir oraz umowa ramowa SANTE/2020/C3/091 dotycząca leku zawie

rającego przeciwciała monoklonalne.
(53) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 242 z dnia 24 marca 2020 r.
(54) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 834 z dnia 31 sierpnia 2021 r.
(55) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 396 z dnia 15 maja 2020 r.
(56) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 720 z dnia 10 sierpnia 2020 r.
(57) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1005 z dnia 29 października 2020 r.
(58) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 102 z dnia 11 lutego 2020 r.
(59) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 646 z dnia 26 lipca 2006 r.
(60) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 396 z dnia 15 maja 2020 r.
(61) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 403 z dnia 16 maja 2020 r.
(62) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 1108 z dnia 19 listopada 2020 r.
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(32) W „rozporządzeniu Ministra Zdrowia nr 487/2020” (63), o którym mowa we wniosku, przewidziano zakup dwóch 
produktów farmaceutycznych (molnupiravir i anakinra), które są stosowane w leczeniu pacjentów chorujących na 
COVID-19.

(33) W art. 51 „ustawy nr 95/2006” (64), w „decyzji rządu nr 155/2017” (65) oraz w „rozporządzeniu Ministra Zdrowia 
nr 377/2017” (66), o których mowa we wniosku, uregulowano finansowanie testów na COVID-19 na poziomie 
wyspecjalizowanych jednostek. Usługi laboratoryjnych testów RT-PCR finansowane w ramach krajowego programu 
monitorowania i zwalczania priorytetowych chorób zakaźnych wykonywane są na kategoriach osób określonych 
w nowej metodyce monitorowania zespołu ostrej niewydolności oddechowej COVID-19 lub w rozporządzeniu 
Ministra Zdrowia.

(34) W „rozporządzeniu Ministra Zdrowia nr 58/4/2022” (67), o którym mowa we wniosku, uregulowano finansowanie 
wykonywania testów na COVID-19 przez lekarzy rodzinnych. Testy wykonywane przez lekarzy rodzinnych finanso
wane są w ramach transferów z budżetu państwa, poprzez budżet Ministerstwa Zdrowia, do budżetu jednolitego 
krajowego funduszu ubezpieczenia zdrowotnego.

(35) Rumunia spełnia warunki dotyczące zwrócenia się z wnioskiem o pomoc finansową, które określono w art. 3 roz
porządzenia (UE) 2020/672. Rumunia przedstawiła Komisji odpowiednie dowody potwierdzające, że faktyczne i pla
nowane wydatki publiczne wzrosły o 3 321 482 911 EUR od 1 lutego 2020 r. w związku ze środkami krajowymi 
przyjętymi w celu złagodzenia skutków społeczno-gospodarczych pandemii COVID-19. Stanowi to nagły i znaczny 
wzrost, ponieważ dotyczy on zarówno nowych środków, jak i przedłużenia istniejących środków krajowych bezpo
średnio dotyczących mechanizmów zmniejszonego wymiaru czasu pracy i podobnych środków, które obejmują 
znaczną część przedsiębiorstw i ludności aktywnej zawodowo w Rumunii. Rumunia zamierza sfinansować 
353 704 624 EUR zwiększonej kwoty wydatków ze środków unijnych.

(36) Komisja skonsultowała się z Rumunią oraz zweryfikowała nagły i znaczny wzrost faktycznych i planowanych 
wydatków publicznych związanych bezpośrednio z mechanizmami zmniejszonego wymiaru czasu pracy oraz pod
obnymi środkami, a także z korzystaniem ze środków ochrony zdrowia związanych z pandemią COVID-19, o któ
rych mowa we wniosku, zgodnie z art. 6 rozporządzenia (UE) 2020/672.

(37) Poniesione przez Rumunię wydatki na środki ochrony zdrowia, łącznie z dodatkowymi lub przedłużonymi środ
kami ochrony zdrowia, o których mowa w motywach 14–34, wynoszą 2 141 579 582 EUR. Zważywszy na 
konieczność zapewnienia pomocniczego charakteru tej kategorii środków, należy zmniejszyć kwotę pomocy finan
sowej na wsparcie środków związanych z ochroną zdrowia, gdyż powinna ona stanowić mniej niż połowę całkowi
tej pomocy finansowej zaplanowanej na wszystkie kwalifikujące się środki.

(38) Pomoc finansowa już przyznana w drodze decyzji wykonawczej (UE) 2020/1355 powinna zatem obejmować rów
nież nowe środki, o których mowa w motywach 11 i 12 oraz 16–34.

(39) Pomoc finansową przyznaną w drodze decyzji wykonawczej (UE) 2020/1355 należy zmniejszyć 
z 4 099 244 587 EUR do 3 000 000 000 EUR. Rumunia podtrzymuje swoje zobowiązanie do pełnego wykorzysta
nia przyznanej pomocy finansowej i powinna określić dalsze środki kwalifikowalne, w przypadku gdy istniejące 
środki okażą się niewystarczające.

(40) Rumunia i Komisja powinny uwzględnić niniejszą decyzję w umowie pożyczki, o której mowa w art. 8 ust. 2 rozpo
rządzenia (UE) 2020/672.

(41) Niniejsza decyzja powinna pozostawać bez uszczerbku dla wyniku procedur dotyczących zakłóceń funkcjonowania 
rynku wewnętrznego, które mogą zostać podjęte, w szczególności zgodnie z art. 107 i 108 TFUE. Niniejsza decyzja 
nie uchyla obowiązku powiadomienia Komisji przez państwo członkowskie, na podstawie art. 108 Traktatu, o przy
padkach potencjalnej pomocy państwa.

(63) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 242 z dnia 24 marca 2020 r.
(64) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 372 z dnia 28 kwietnia 2006 r., ponownie opublikowana w Dzienniku Urzędo

wym Rumunii nr 652 z dnia 28 sierpnia 2015 r.
(65) Opublikowana w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 222 z dnia 31 marca 2017 r.
(66) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 223 z dnia 31 marca 2017 r.
(67) Opublikowane w Dzienniku Urzędowym Rumunii nr 33 z dnia 11 stycznia 2022 r.
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(42) Rumunia powinna regularnie przedstawiać Komisji informacje dotyczące realizacji planowanych wydatków publicz
nych, aby umożliwić Komisji ocenę stopnia realizacji tych wydatków przez Rumunię,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W decyzji wykonawczej (UE) 2020/1355 wprowadza się następujące zmiany:

1) w art. 2 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Unia udziela Rumunii pożyczki do maksymalnej wysokości 3 000 000 000 EUR. Maksymalny średni termin 
zapadalności pożyczki wynosi 15 lat.”;

2) art. 3 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 3

Rumunia może finansować następujące środki:

a) świadczenie z tytułu »bezrobocia technicznego« na rzecz pracowników, których pracodawcy ograniczają lub cza
sowo wstrzymują działalność, przewidziane w art. XI »nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 30/2020«, przed
łużonego »nadzwyczajnym rozporządzeniem rządu nr 111/2021«, przedłużonym następnie »nadzwyczajnym roz
porządzeniem rządu nr 2/2022«;

b) świadczenie przysługujące osobom, których umowę o pracę zawieszono, przewidziane w art. I »nadzwyczajnego 
rozporządzenia rządu nr 92/2020«;

c) mechanizm zmniejszonego wymiaru czasu pracy przewidziany w art. 1 »nadzwyczajnego rozporządzenia rządu 
nr 132/2020«, zmienionego i przedłużonego »ustawą nr 58/2021«;

d) świadczenie podobne do świadczenia, o którym mowa w lit. a), na rzecz osób należących do kategorii innych niż 
pracownicy, w tym osób samozatrudnionych i przedstawicieli wolnych zawodów, przewidziane w art. XV »nad
zwyczajnego rozporządzenia rządu nr 30/2020«, przedłużonego »nadzwyczajnym rozporządzeniem rządu 
nr 111/2021«, przedłużonym następnie »nadzwyczajnym rozporządzeniem rządu nr 2/2022«;

e) świadczenie przewidziane na rzecz osób należących do kategorii innych niż pracownicy (w tym osób samozatrud
nionych i przedstawicieli wolnych zawodów), o którym mowa w art. 3 »nadzwyczajnego rozporządzenia rządu 
nr 132/2020«, zmienionego i przedłużonego »ustawą nr 58/2021«;

f) zasiłek dochodowy na rzecz pracowników dniówkowych przewidziany w art. 4 »nadzwyczajnego rozporządzenia 
rządu nr 132/2020« (zatwierdzonego w drodze »ustawy nr 282/2020«) oraz jego późniejszych zmianach, tj. »nad
zwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 182/2020«, »nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 211/2020« (zatwier
dzonym w drodze »ustawy nr 58/2021«), »nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 220/2020«, »nadzwyczajnym 
rozporządzeniu rządu nr 226/2020«, »nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 44/2021«, »nadzwyczajnym roz
porządzeniu rządu nr 111/2021« oraz »nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 2/2022«;

g) premię z tytułu dodatkowo wykonanej pracy dla pracowników specjalistycznych struktur Krajowego Instytutu 
Zdrowia Publicznego oraz okręgowych dyrekcji ds. zdrowia publicznego i dyrekcji ds. zdrowia publicznego miasta 
Bukaresztu przewidzianą w art. 8 ust. 6 »nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 11/2020«, przedłużonego 
art. 2 »nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 131/2020« i art. 6 »ustawy nr 136/2020«;

h) zasiłek opiekuńczy na dziecko dla pracowników z sektora prywatnego i dla pracowników krajowego systemu 
obrony, zakładów karnych, placówek ochrony zdrowia publicznego i innych kategorii ustanowionych na mocy 
rozporządzeń ministerialnych przewidziany w art. I ust. 6 »nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 30/2020«, 
przedłużonego art. 4 ust. 3 »nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 147/2020« i art. 7 »nadzwyczajnego rozpo
rządzenia rządu nr 110/2021«;

i) premię z tytułu szczególnie niebezpiecznych warunków przyznawaną w uznaniu zasług pracowników medycz
nych, przewidzianą w art. 7 »ustawy nr 56/2020«, przedłużonej »nadzwyczajnym rozporządzeniem rządu 
nr 116/2021«;
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j) zasiłek chorobowy przyznawany osobom objętym kwarantanną i osobom, u których rozpoznano zakażenie 
COVID-19, przewidziany w »ustawie nr 136/2020«, i zmieniony art. 13 »nadzwyczajnego rozporządzenia rządu 
nr 70/2020«;

k) jednorazowe wsparcie finansowe przyznawane dla pracodawców w celu świadczenia przez pracowników tele
pracy, przewidziane w art. 6 »nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 132/2020«;

l) premię w wysokości 30–40 % wynagrodzenia podstawowego przyznawaną pracownikom okręgowych dyrekcji ds. 
zdrowia publicznego oraz dyrekcji ds. zdrowia publicznego w Bukareszcie, przewidzianą w art. 1 ust. 1 »nadzwy
czajnego rozporządzenia rządu nr 131/2020«;

m) przyznanie dodatku za oddelegowanie w wysokości 50 % oraz premii w postaci diety dziennej w wysokości 2 % 
wynagrodzenia podstawowego dla lekarzy specjalistów, ratowników medycznych i personelu pomocniczego w sys
temie publicznym, przewidziane w art. 19 ust. 3 »nadzwyczajnego rozporządzenia rządu nr 136/2020«;

n) tymczasowe finansowanie kosztów wynagrodzeń związanych z utworzeniem 2 000 stanowisk w celu zasilenia 
dyrekcji ds. zdrowia i publicznych służb ratunkowych (po 1 000 w każdej z nich) w celu przeciwdziałania rozprze
strzenianiu się COVID-19, przewidziane w artykule »decyzji rządu nr 254/2020«, w artykule »decyzji rządu 
nr 840/2020«, w artykule »decyzji rządu nr 383/2021«, w »decyzji rządu nr 1072/2021« i »decyzji rządu 
nr 496/2022«;

o) przyznanie premii w wysokości 75–85 % wynagrodzenia podstawowego dla wyspecjalizowanego personelu 
medycznego i pomocniczego personelu medycznego z placówek ochrony zdrowia publicznego lub ich struktur 
oraz dla wyspecjalizowanego personelu z pozaklinicznych struktur medycznych bezpośrednio zaangażowanego 
w transport, zaopatrzenie oraz ocenę, diagnostykę i leczenie pacjentów chorujących na COVID-19, przewidziane 
w artykule pkt 3 »decyzji rządu nr 1035/2020«;

p) płatności dla pracowników medyczno-sanitarnych i osób prowadzących rejestrację medyczną, którzy wykonują 
swoją pracę w ośrodkach szczepień przeciwko COVID-19 zorganizowanych w innych miejscach niż placówki 
ochrony zdrowia, przewidziane w »decyzji rządu nr 1031/2020« oraz »nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu 
nr 3/2021«;

q) płatności dla pracowników medyczno-sanitarnych i osób prowadzących rejestrację medyczną, którzy wykonują 
swoją pracę w ośrodkach szczepień przeciwko COVID-19 zorganizowanych w placówkach ochrony zdrowia, 
a także wypłacanie wynagrodzenia lekarzom rodzinnym za działalność wykonywaną w tym celu, przewidziane 
w »nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 3/2021« i »decyzji rządu nr 1031/2020«;

r) zakup dawek szczepionki przeciwko COVID-19, przewidziany w »decyzji rządu nr 1031/2020«;

s) wydatki na czas kwarantanny osób przebywających w wyznaczonych obszarach z potwierdzonym rozpoznaniem 
COVID-19, osób umieszczonych w wykazie utworzonym na podstawie metodyki monitorowania COVID-19 oraz 
pracowników medycznych, u których rozpoznano COVID-19, a które nie wymagają hospitalizacji, lub pracowni
ków, którzy mieli kontakt z pacjentami i zdecydowali się pozostać poza miejscem zamieszkania, przewidziane 
w »decyzji rządu nr 201/2020«, »decyzji rządu nr 1103/2020« i »rozporządzeniu ministerialnym nr 725/2020«;

t) zakup leku remdesivir, przewidziany w »decyzji rządu nr 1092/2020«, »decyzji rządu nr 380/2021«, »decyzji rządu 
nr 1017/2021« i »decyzji rządu nr 1190/2021«;

u) zakup leku tocilizumabum, przewidziany w »rozporządzeniu Ministra Zdrowia nr 487/2020«;

v) zakup leku z przeciwciałami monoklonalnymi przeznaczonego do leczenia COVID-19, zawierającego kasiriwimab 
i imdevimab, przewidziany w »decyzji rządu nr 1092/2020«, »decyzji rządu nr 380/2021«, »decyzji rządu 
nr 1017/2021« i »decyzji rządu nr 1190/2021«;

w) bony na posiłki w wysokości 100 RON dla osób w pełni zaszczepionych, przewidziane w »rozporządzeniu rządu 
nr 19/2021« zmieniającym »ustawę nr 55/2020«;

x) podwyższenie o 30 % wynagrodzenia podstawowego pracowników prefektur zajmujących się zapobieganiem 
skutkom COVID-19 i ich zwalczaniem, przewidziane w art. 5 »nadzwyczajnego rozporządzenia rządu 
nr 131/2020«;
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y) pokrycie kosztów zatrudnienia 200 dodatkowych lekarzy rezydentów na potrzeby walki z pandemią, przewi
dziane w »nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu nr 186/2020«;

z) zakup produktów medycznych i środków ochrony indywidualnej na potrzeby walki z pandemią (np. obuwia 
ochronnego, rękawic, masek, respiratorów, noszy), przewidziany w »nadzwyczajnym rozporządzeniu rządu 
nr 11/2020«;

aa) zakup materiałów ochrony sanitarnej dla pracowników, przewidziany w »ustawie nr 319/2006«, »ustawie 
nr 55/2020« oraz »wspólnym rozporządzeniu Ministra Pracy i Ministra Zdrowia 3577/831/2020«;

bb) płatności dla studentów medycyny pracujących jako wolontariusze w szpitalach lub instytucjach opieki zdrowotnej 
w celu zapewnienia wsparcia w sytuacjach nadzwyczajnych, przewidziane w »nadzwyczajnym rozporządzeniu 
rządu nr 197/2020«;

cc) zakup leków przeznaczonych do leczenia zakażeń COVID-19 (anakinra), przewidziany w »rozporządzeniu Mini
stra Zdrowia nr 487/2020«;

dd) zakup leku przeznaczonego do leczenia zakażeń COVID-19 molnupiravir, przewidziany w »rozporządzeniu Mini
stra Zdrowia nr 487/2020«;

ee) finansowanie testów na COVID-19 na poziomie wyspecjalizowanych jednostek, przewidziane w art. 51 »ustawy 
nr 95/2006«, »decyzji rządu nr 155/2017« oraz »rozporządzeniu Ministra Zdrowia nr 377/2017«;

ff) finansowanie wykonywania testów na COVID-19 przez lekarzy rodzinnych, przewidziane w »rozporządzeniu 
Ministra Zdrowia nr 58/4/2022«;”

3) art. 4 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 4

1. Rumunia przekazuje Komisji do 30 marca 2021 r., a następnie co sześć miesięcy, informacje dotyczące realizacji 
planowanych wydatków publicznych do czasu całkowitego zrealizowania tych wydatków.

2. Jeżeli środki, o których mowa w art. 3, opierają się na planowanych wydatkach publicznych i podlegają decyzji 
wykonawczej zmieniającej decyzję wykonawczą (UE) 2020/1355, Rumunia informuje Komisję w terminie sześciu mie
sięcy od daty przyjęcia takiej zmieniającej decyzji wykonawczej, a następnie co sześć miesięcy o realizacji planowanych 
wydatków publicznych do czasu całkowitego zrealizowania takich planowanych wydatków publicznych.”.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Rumunii.

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej notyfikacji adresatowi.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 18 lipca 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

Z. NEKULA
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/1263 

z dnia 19 lipca 2022 r.

w sprawie zakończenia postępowania antysubsydyjnego dotyczącego przywozu systemów elektrod 
grafitowych pochodzących z Chińskiej Republiki Ludowej 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie 
ochrony przed przywozem towarów subsydiowanych z krajów niebędących członkami Unii Europejskiej (1) („rozporządze
nie podstawowe”), w szczególności jego art. 14 ust. 1,

a także mając na uwadze, co następuje:

1. PROCEDURA

1.1. Wszczęcie postępowania antysubsydyjnego

(1) 4 października 2021 r. Komisja otrzymała skargę złożoną zgodnie z art. 10 rozporządzenia podstawowego złożoną 
przez Graphite Cova GmbH, Showa Denko Carbon Holding GmbH i Tokai ErftCarbon GmbH („strony wnoszące 
skargę”).

(2) 18 listopada 2021 r., po przeprowadzeniu konsultacji z rządem Chińskiej Republiki Ludowej 16 listopada 2021 r., 
Komisja Europejska wszczęła postępowanie antysubsydyjne dotyczące przywozu do Unii systemów elektrod grafito
wych pochodzących z Chińskiej Republiki Ludowej. Komisja opublikowała zawiadomienie o wszczęciu postępowa
nia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej („zawiadomienie o wszczęciu”) (2).

(3) 6 kwietnia 2022 r. Komisja Europejska nałożyła ostateczne cła w odrębnym postępowaniu antydumpingowym 
dotyczącym przywozu tego samego produktu pochodzącego z Chińskiej Republiki Ludowej (3).

1.2. Okres objęty dochodzeniem i okres badany

(4) Okres objęty dochodzeniem obejmował okres od 1 stycznia 2020 r. do 31 grudnia 2020 r. Okres badany obejmo
wał okres od 1 stycznia 2017 r. do 31 grudnia 2020 r.

1.3. Zainteresowane strony

(5) W zawiadomieniu o wszczęciu Komisja wezwała zainteresowane strony do skontaktowania się z nią w celu wzięcia 
udziału w dochodzeniu. Ponadto Komisja wyraźnie poinformowała strony wnoszące skargę, znanych unijnych pro
ducentów i stowarzyszenia oraz rząd Chińskiej Republiki Ludowej o wszczęciu dochodzenia i zaprosiła te podmioty 
do wzięcia w nim udziału.

(6) Zainteresowane strony miały możliwość przedstawienia uwag na temat wszczęcia dochodzenia oraz złożenia wnio
sku o posiedzenie wyjaśniające przed Komisją lub rzecznikiem praw stron w postępowaniach w sprawie handlu.

2. PRODUKT OBJĘTY DOCHODZENIEM

(7) Niniejsze dochodzenie dotyczy elektrod grafitowych w rodzaju stosowanych w piecach elektrycznych, o gęstości 
pozornej wynoszącej 1,5 g/cm3 lub więcej oraz o oporności elektrycznej 7,0 μ.Ω.m lub mniejszej, wyposażonych 
lub niewyposażonych w złączki („produkt objęty dochodzeniem”).

(1) Dz.U. L 176 z 30.6.2016, s. 55.
(2) Zawiadomienie o wszczęciu postępowania antysubsydyjnego dotyczącego przywozu niektórych systemów elektrod grafitowych 

pochodzących z Chińskiej Republiki Ludowej (Dz.U. C 466 z 18.11.2021, s. 6).
(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/558 z dnia 6 kwietnia 2022 r. nakładające ostateczne cło antydumpingowe i stano

wiące o ostatecznym pobraniu cła tymczasowego nałożonego na przywóz niektórych systemów elektrod grafitowych pochodzących 
z Chińskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 108 z 7.4.2022, s. 20).
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3. WYCOFANIE SKARGI

(8) W piśmie do Komisji z 9 maja 2022 r. strony wnoszące skargę wycofały ją.

(9) Zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporządzenia podstawowego postępowanie może zostać zakończone, chyba że takie 
zakończenie nie byłoby w interesie Unii.

(10) Dochodzenie nie ujawniło żadnych okoliczności wskazujących, że takie zakończenie nie byłoby w interesie Unii.

4. WNIOSEK I UJAWNIENIE INFORMACJI

(11) Komisja uznała zatem, że postępowanie powinno zostać zakończone.

(12) Zainteresowane strony zostały odpowiednio poinformowane i umożliwiono im przedstawienie uwag.

(13) Komisja nie otrzymała żadnych uwag, które mogłyby prowadzić do stwierdzenia, iż takie zakończenie nie leżałoby 
w interesie Unii.

(14) Niniejsza decyzja jest zgodna z opinią komitetu ustanowionego na podstawie art. 25 ust. 1 rozporządzenia podsta
wowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Postępowanie antysubsydyjne dotyczące przywozu niektórych systemów elektrod grafitowych pochodzących z Chińskiej 
Republiki Ludowej zostaje niniejszym zakończone.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 19 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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